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POMAGAMY SOBIE W PRACY

ZYCZENIA BIBLIOFILA

Kto ksiqzki zlosliwie mi kradnie lub psuje,
Niech diabel go porwie i srodze katuje.
Kto ksiqzki smaruje lub skazy w nich czyni,
Ten ryj zamiast geby niech ma na ksztalt
fwini,

Kto karty zagina, czy latem czy wiosng,
Niech uszy mu dlugie jak oslu wyrosng.
Kto ksigiki mi lamie i karty wydziera,
Ten émierciq najsroiszq niech predko

' umieral.

(Kurier Bibliofilski 1938 r.}
(Informator Bibliotekarza 1858 s, 204)
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UWAGA: PBP (P i MBP) i MBP

1.
W celu podniesienia wynikéw pracy PBP (PiMBP) Wojewédzka
i Miejska Biblioteka Publiczna w Opolu postanawia w roku bieza-
cym ufundowaé proporczyk przechodni, ktéry pod koniec kazdego
roku bedzie wreczany najlepszej PBP (PIMBP) za caloksztalt pracy.
W ccenie punktowac sie bgdzie:
i, Ksiggozbidr:
a) techniczne opracowanie,
by zakup dla PBP (PiMBP) 1 terenu.
2. Rozwdj czytelnictwa:
a) w micécie,
b) w terente.
3, Prace instrukcyjno-metodyczne:
a) instruktaz w tercnic (ioéé i cel wyjazd6éw, sprawozdania
w PBP (PiMBP) i zeszyty wizytacyjne),
b) opracowania wiasne materialéw metodyczaych, wykorzys-
tanie nadestanych.
4. Szkolenie pracownikdw:
a) szkolenie wewnatrzzakladowe,
b) seminaria, :
¢) praktyki nowych pracownikéw bibliotek gromadzkich.
5. Opicka nad punktami bibliotecznymi:
a) wymiana ksiazek,
b) odwiedziny w punktach bibliotekarzy gromadzkich i pra-
cownikéw bibliotck powiatowych.
Wyniki pracy podsumuje si¢ w grudniu b.r., a w styczniu 1959 r.
PBP (PiMBP), ktéra uzyska najwicksza ilo§¢ punktéw, otrzyma
proporczyk przechodni za rok 1958.

II.

Najwazniejszym zadaniem bibliotckarza jest szerzenie czytelnic-
twa, a iloéé zdobytych czytelnikéw méwi o przydatnodci jego pra-
cy. Wszystko, co robi si¢ w bibliotece, poczawszy od prac technicz-
aych, a skofczywszy na imprezach czytelniczych stuzy temu celo-

3



wi, jest jedynic §rodkiem, przy pomocy ktérego mozna osia,gnaéi
jak najpomyélnicjsze wyniki, :
Dla zmobilizowania wszystkich bibliotekarzy naszego wojewéddz-
twa, do jeszcze wigkszych wysitkéw w tej dziedzinic Wojewddz-
ka i Micjska Biblioteka Publiczna oglasza nagrody dla Powiato- -
wych Bibliotek Publicznych | Powiatowych i Miejskich Bibliotek !
Publicznych oraz dla wypoiyczali Miejskich Bibliotek Publicznych
1 Powiatowych 1 Micjskich Bibliotck Publicznych, ktére osiagna
najwickszg liczhe czytelnikdw w stosunku do liczby mieszkadhcow
na terenic powiatu 1 w miescie. '

WARUNKI OTRZYMANIA NAGRODY:

1. O nagrode ubiegad sie moga:

a) wszystkic wypozyczalnie MBP i PIMBP za rozwoj czytel-
nictwa w miescie,

b) wszystkic PBP i PIMBP za rozwéj czytelnictwa w po-
wiecle.

2. Za czytelnika uwaza si¢ osobe, ktéra w oznaczonym okresie
wypozyczy nicjednorazowo w miedcic przynajmniej 5 ksiazek, na -
ws1 przynajmniej 3 ksiazki. '

3. Za zwickszenie ilodci czytelnikdw o jeden procent przyznaje |
sig jeden punkt, przy czym najmniejszy procent, od ktérego bedzie
si¢ obliczato przyrost wynosié moze 6% . W miastach wydzielonych
oblicza si¢ przyrost ilofci czytelnikéw w stosunku do ilogci czytel-
nikéw w roku ubieglym tylko w wypozyczalni glownej, a procent .
czytelnikow w stosunku do_ijodci mieszkadcédw lacznie z filiami. _

4. Najmniejszg ilodcig zdobytych punktéw moze byé pieé
punktéw. ' ;

5. Praca nad zdobywaniem czytelnikéw trwa do 30.XI. 1958 r. .

6. Ocena pracy nastapi w grudniu b.r. '

7. Ustala si¢ nastepujace nagrody:

a) dla MBP i PiMBP za rozwdj czytelnictwa w miescie

I nagroda — 500 z}
Il nagroda — 300 z}
I nagroda — 200 zt

b} dla PBP i PiMBP za rozwéj czytelnictwa w powiecie

I nagroda — 1000 zi
II nagroda — 600 z!
IIT nagroda — 400 zt



0 pracy hibliotek miejskich maszego wojewddziwa.

Halina Gaszczynska
O Kolach Przyjaci6l Biblioteki

Nazwaé to moina Kolem Przyjacidl, Aktywem Czytelniczym,
Klubem Bibliofilow, czy jak kto jeszcze inaczej wymysli, w zasa-
dzie jednak jest zawsze tym samym: mniejsza lub wickszg grupa
ludzi interesujacych si¢ ksigzkami i czytelnictwem.

Kota Przyjaciét Biblioteki pomyélane wéwczas jako organizacja
roku, Biblioteka Wojewddzka zorganizowala zywa propagandg na
temat ich organizacji, Rozeslalismy duza ilo§é¢ ulotek i ogloszen do
wszystkich bibliotek publicznych wojewédztwa i czekaliémy na
efekt. Czekanie okazalo si¢ bezplodne. .

Kota Przyjaciél Biblioteki pomy$lane wéwczas jako organizacja
wymagajaca pracy spolecznej w dostownym dawnicj rozumieniy,
t.zn. urzadzania referatéw i dyskusji, zespoléw czytelniczych i glos-
nych czytad nie pociagaty naszych czytelnikow.

Niewielu ludzi posiada nerw ,spotecznikowski®, nie wszyscy roz-
porzadzaja dostateczng ilofcig czasu, nie od kazdego wigc mozna
wymagaé obowiazkowej pracy spolecznej. Praca taka nie moze by¢
jedynym warunkiem nalcienia do Kota Przyjacitl Biblioteki.
Caly szereg oséb natomiast znajduje si¢ w takiej sytuacji material-
nej, ze ztozenic pewnej kwoty na cele czytelnicze nie stanowi 16z~
nicy w ‘budzecie rodzinnym, jest za$ rckompensaty za nieudzielanie
sig pracy spolecazne;. )

W latach 1952 — 1955 propozycja skladek czlonkowskich zle
byla widziana przez nasze wladze 1 jedynie nieliczne biblioteki mia-
ly odwage przeciwstawié sig tej niecheei 1 obraé wlasng droge po-
stepowania. )

Cickawe, ze te wlaénie biblioteki w krétkim czasie znalazly wirdd
skladkowiczéw“ grono ludzi poswigcajacych swé] wolny czas pra-
cy spolecznej dla biblioteki.

W ostatnich latach ukazato si¢ w prasie bibliotecznej kilka arty-
kutéw o KPB. Ich autorzy widza w drobnych. skladkach czlonkow-
skich duza pomoc finansowa dla biblioteki. o )

Przy tak interesujacej i zywej produkcji wydawniczej, jaka wi-
dzimy obecnic nie sposdb zaspokoié w dostatecznej ilosci zapotrze-
bowania na ksiazki w naszych wypozyczalniach. Pomoc spoleczen-
stwa jest tu konieczna i wydaje si¢ by¢ zjawiskiem wysoce pozy-
tywnym.
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Sprawg organizacji K6l omawia w 12 numerze ,Poradnika Bi- |
bliotekarza® p. R. Lukaszewska, ostrzegajac przed ograniczeniem :
sig K6t jedynie do wplacania skladek. Ostrzezemic sluszne. Wydaje |
mi si¢ jednak, ze zaczynaé pracg trzeba od tego, co najlatwicjsze.
Najlatwiejszym zaé jest wlasnie wplacenie drobnej kwoty.

Chodzi w picrwszym rz¢dzie o uchwycenie ludzi, o zorganizowa- "
nic grupy zwigzanej jakim§ celem i pewna jestem, Ze z grupy tej
zawsze da sic wylowié pewng iloé¢ spolecznikdw, ktérzy nie tylko
potrafia sami pracowa¢, ale pociagna swym przykiadem innych.
Abstrachujac zreszta od tego jakie bedzic indywidualne podejscie
do tej sprawy bibliotckarza, faktem bezsprzecznym jest potrzeba
zorganizowania K&t przy naszych bibliotekach.

Powolujac si¢ na uwagi zamieszczone w poprzednich poradnikach -
podam kolejno$é czynnoéei przy organizacji Két przy bibliotekach .
miejskich.
~ Inicjatywa zalozenia Kota wychodzi przewainie od bibliotcka-
rza, przy czym wykorzystaé tu mozna slowa krytyki bezplatnosci
bibliotek, ktére czesto slyszy si¢ od czytelnikéw.

Aby rozpoczal starania o legalizacje Kota, musimy zdoby¢ pod-
pisy 10 czytelnikdw, przyjmujacych tytul czlonkéw zalozycieli. .
Spoéréd kandydatow na czlonkéw wybiera sig na zebraniu Zarzad
tymczasowy, ktéry wraz z bibliotekarzem stara si¢ w Prezydium .
MRN o zalegalizowanie Kola. Do Prezydium zlozy¢ nalezy pewna:
iloéé statutdw i projekt uchwaly. (Wzory posiada WMBP). Po za-
legalizowaniu dopicro Zarzad Kola rozpoczaé moze pracg. Jaki po-
winien byé sklad Zarzadu, jaki rodzaj pracy jaka rola biblioteka-
rza okreéla statut. '

Na terenic naszego wojewodztwa istniejg juz KPB albo czynne,
albo w stadium organizacji. Ze wszystkich wysuwa si¢ na plan
pierwszy Kolo w Brzegu. W ciagu niecalych dwoch lac istnienia
Kolo ma na swym koncic zorganizowanic spotkania z pisarzami o-
polskimi, zorganizowanie przyjecia Magdaleny Samozwanice, przy-
jecie bibliotekarzy na seminarium i udzial w nim, zorganizowanic -
imprezy dla dzicci, zabawg z atrakcjami czytelniczymi dla doros- .
tych, herbatke towarzyska z rozmowg o czytelnictwic i bibliotece. ;
Kolo interesuje si¢ zakupem ksiazek, doradza i wybiera do zakupu
nowoéci, utrzymuje nieustanny kontakt z biblioteka. Tlekro¢ razy
odwiedzi si¢ bibliotcke brzeska zawsze spotkaé w niej mozna kogof -
z czlonkdéw Zarzadu, kto jesli nawet nie udzicla w danym wypad-
ku konkretnej pomocy w postaci np. obkladania ksiazek w papier |
(i to sie zdarza), samg swoja obecnoscia, okazaniem zainteresowania |
wplywa pozytywnie na poczucie bibliotekarza. ‘
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Najwyiszy czas nie ogladaé sig jedynic na wlasne sily, czas zaZa-
daé od spoleczefistwa udziatu w naszych troskach i klopotach, Czas
aby czytelnik poznal pracg bibliotekarza, jakze zmudng 1 nie-
wdzicczna, jak nieefektowna, cho¢ pozyteczna i pigkna.

Czekamy na krétkie notatki o Waszych poczynaniach i na uwagi
o juz rozpoczetej i prowadzonej pracy. Radzibysmy dowiedzicé sig,
jakic zamierzenia ma ,,Koto Przyjaciol Ksiazki® w Brzegu, jak po-
radzila sobie z trudnofciami organizacyjnymi Biblioteka w Raci-
borzu. Cheiclibyémy wiedzicé co zdzialalo pigknic zapowiadajace sig
Kolo w Nysie i co czyni Kolo w Strzelcach, a takze jakie sa zamie-
rzenia dotyczace KPB w Kluczborku. Poza tym prosimy wszyst-
kich kierownikéw bibliotek o powiadamianie nas o kazdym zorga-
nizowanym Kole Przyjaciél Biblioteki, choéby nosilo  odmienng
nazwe,

Jadwiga Wyszomierska

Analiza pracy Biblioteki Gromadzkiej
wikazéwhki dla instruktoréw bibliotek powiatowych

Celem szczegdlowego badania pracy biblioteki gromadzkiej jest:

1) polepszenie systemu pracy naszych bibliotekarzy przez wyka-
zanie dobrych i zlych stron w ich dzialalnosci oraz

2) wskazanie na rolg biblioteki gromadzkiej w danym $rodo-
wisku.

Analize przeprowadza instruktor PBP (PiIMBP) przy wspdludzia-
Je kierownika bibliotcki gromadzkiej i bibliotekarza zaproszonego
z sasiednie] biblioteki.

I. Srodowisko: pracy biblioteki gromadzkie;.
Uwzglednié¢ nalezy:
1) kiedy biblioteka zostala zalozona, _
2) charakter micjscowosci (tereny przemystowe, rolnicze),
3) “obszar gromady (ile wsi nalezy),
4) zaklady pracy — ogdlna ilosc
— gdzie znajdujg sig, )
— liczba zatrudnionych pracownikéw w poszezegolnych za-
kladach,
— éwietlice i biblioteki zakladowe,
— loéé czytelnikdw bibliotek zakladowych,
— jaki to jest % W stosunku do liczby pracownikow,



— ilu pracownikéw Zakladu korzysta z bibliotcki gromadz-
kiej,
— jaki to jest % czytelnikdw,
5) llo$é punktdéw bibliotecznych 1 w jakich miejscowoéciach,
6) Inne biblioteki na terenic gromady, ich ilo§:
— biblioteki szkolne,
— biblioteki parafialne: gdzie, jaki ksiegozbidr, kto korzysta,
7} Inne instytucje kulturalno-o§wiatowe.
8) Koétka Rolnicze, kota ZMW, organizacja harcerska — ich dzia-
talnosé | wspotpraca z gromadzka biblioteka.
9) Ludnosc: Jaczna Hoéé mieszkadcdw calej gromady na dzied. ..
1 poszczegdlaych wsi . ... ...
10) Sklad ludnoéci: ludnoéé pochodzenia miejscowego — naply-
wowa, rolnicy — robotnicy (przewaga).

II. Bibliotcka.

1} Kierownik biblioteki gromadzkiej:
— od kiedy pracuje,
— wyksztalcenie ogélne 1 bibliotekarskie,
— pracownik etatowy — ryczaltowy,
— wysokoé¢ poboréw miesiecznych,
— kontakt kierownika z Gromadzka Rada,
— czy kierownik sklada sprawozdania ze swej dzialalnoéci
w P.G.R.N.
— pomoc P.G.R.N. kierownikowi biblioteki gromadzkie;j.
2) Lokal biblioteki: :
— gdzie znajduje sie biblioteka, _
— czy jest tablica (blaszana, szklana) na zewnatrz budynku
bibliotekt, :
— jakie biblioteka posiada pomieszczenie,
— 1le izb,
— jak wykorzystano lokal,
— czy Jest czytelnia, i czy znajduje-si¢ w osobnym pomiese-
czeniy,
— umeblowanie biblioteki, czy wystarczajace, -
— wyglad estetyczny — dekoracja: hasla, gazetki, wystawki.
3) Regulamin Gromadzkiej Biblioteki. :
4) Rozktad dnia pracy w bibliotece: 1
— dnie i godziny, otwarcia biblioteki, '
— dla mlodziezy — dla dorostych,

R
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5} Kancelaria:
— wg podanych wskazéwek w Poradniku nr 8.
Ponadto:
— odpis budzetu z P.G.R.N.
— jak realizowany jest budzet,
— jak realizowane sg nagrody dla punktéw bibliotecznych,
— kwartalne plany pracy,
— spis inwentarza ruchomego,
— zeszyt wizytacji — uwagi o wykonywaniu polecefi.
6) Ksiegozbidr:
a) dokumentacja.
— ksiazka inwentarzowa, ile zawiera pozycji,
— czy jest dobrze prowadzona,
— ksigzka ubytkow,
b) Opracowanie ksi¢gozbioru:
— dokladnic okreéli¢ jakie braki zauwazono
¢) Kartalogi
— jakie katalogi bibliotcka posiada,
— czy katalog alfabetyczny i dzialowy jest komplewny,
— czy czytelnicy korzystaja z katalogu.
d) Zeszyt dezyderatéw
— konieczne s3 uwagi o realizacji zaméwionych ksigzek
przcz czytelnikéw
¢) Zakup ksiazek
 ilok tomoéw zakupionych w danym okresic czasu
f) Sklad jakosciqwy ksiegozbioru
__ literatura pickna dla dzieci i mlodziezy w %
— literatura pickna dla doroslych w 7%
— literatura z innych dziatéw

Jedli beda zbyt wiclkic odchylenia od przewidzianego skladu
ksiegozbioru — wyjaénié dlaczego tak przedstawia sig struktura na-
szego ksiggozbioru. .

W objaénieniu uwzglednié bwniez iloéé w % ksiazek popularno-
naukowych, ktére nie nalcza do dzialu 8 — ale sa czytane 1 poszu-
kiwane przez czytelnikéw na réwni z beletrystyka np.: ksigzki po-
dréinicze, krajoznawcze, zyciorysy.

Wéwezas wysoki procent ksiazek dziatu popularnonaukowego zo-
stanie w sensie wykorzystania przez czytelnikdw, znacznie obnizo-

ny.
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g) podal: iloéé tomdw na 1 mieszkarica,
iloé¢ tombéw na 1. czytelnika,
iloé¢ wypozyczen na 1 czytelnika,
koszt 1 wypozyczenia.

h) jakie pozycje sa najbardziej poczytne 1 o poczytnoéé ja-
kich musi bibliotekarka staraé sig,

1) czy bibliotcka gromadzka pozycza komplety ksiazek z PBP
(PiMBP) — jak czesto sy wymieniane,

) kontake bibliotekarki z PBP (PiMBP) odnosnie do zaopa-
trzenia biblioteki w ksigzki zapotrzebowane przez czytel-
nikéw,

k) wykorzystanie czasopism w bibliotece — jakie czasopisma

biblioteka prenumeruje. y

ITI. Czytelnictwo:
1} Dokumentacja:
~—- dziennik statystyczoy,
— karty zobowigzan,
— karty czytelnikdw.
2) Czytelnicy:
a) ilo§¢ czytelnikéw ogdlem w gromadzie na dzied . . ... ..
z podaniem 7% w stosunku do ilo$ci mieszkancdw,

e g T e

— iloé¢ czytelnikéw w  gromadzkiej bibliotece w 7,

w stosunku do iloéci micszkancéw danej wsi,
— ilo§¢ czytelnikdw w poszczegblnych punkrach biblio-
tecznych w %. :

b) Skiad osobowy czytelnikdw gromadzkiej biblioteki
— wg wieku, ,

— Wg zajecia.

c) Najlepsi czytelnicy — podaé iloéé czytelnikdw, ktdrzy
przeczytali pewna okre$lona iloéé ksiazek w ciagu roku,
na przyklad: 10 czyteln. przeczytalo po 30 ksigzek itd.

d) Poréwnanic czytelnictwa w 1. 1957—1958, Wykazaé w ta-
belce stan czytelnictwa w poszczegblnych miesiacach:

1957 — 1958
A P Lo
I I
I, 1] S—

Wskaza¢ na wzrost lub spadek czytelnictwa.i uzasadnié .

dane.
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IV. Opicka nad punktami: — dzien odwiedzin w punktach.

Doktadna charakterystyka punktow:

— gdzie znajdujg sig,

— kro prowadzi punks,

— iloé¢ czytelnikéw,

— sklad ksiegozbioru, .

— wymiana ksigzek z gromadzkicj biblioteki lub Powiatowej —
jak czgsto,

— dni wypozyczen,

— ewidencja czytelnikow,

— sprawozdania kierownika punktu,

— og_élina ocena pracy punktu i jego przydatnodé w danym §ro-
wisku,

— jak czgsto punkt odwiedzany przez bibliotckarza grom.

V. Praca z czytelnikiem:

— stosowane formy pracy z czytelnikiem indywidualnym 1 ma-
sowym,

— praca z dzieCmi.

V1. Oddzialywanie Biblioteki Gromadzkiej na dane érodowisko.

VIL Perspektywy rozwoju bibliotcki gromadzkiej:
- — jakie prace s3 przewidziane w zakresic lepszego upowszechnie-
nia czytelnictwa.

VIII. Wnioskl.

OBJASNIENIA:

1) % czytelnikéw w stosunku do iloéci mieszkancéw (pracown.

Zakladu) obliczamy: _ '
(ilo§é czytelnikéw X 100) : ilo§é mieszkaficow ‘

2) % ksiazek jednego dzialu w stosunku do calodci ksiggozbioru
obliczamy: -
(ilo§é ksigzek danego dzialu X< 100) : iloé¢ ksigzek calego ksiggo-

zbioru

3) Iioé¢ toméw na 1 mieszkanca obliczamy:

iloéé tomdw catego ksiggozbioru : ilosé mieszkafcodw
4) Iloéé toméw na 1 czytelnika obliczamy:
iloéé tomow catego ksiggozbioru : ilos¢ czytelnikéw
5) Tloé¢ wypoiyczen na jednego czytelnika obliczamy:
ilod¢ wypozyczeh ¢ ilos czytelnikow
6) koszt 1 wypozyczenia obliczamy: _
(pobory bibliotekarza + § 2.) : ilos¢ wypozyczen W c1agu roku

11



ROCZNICE... ROCZNICE... ROCZNICE... g

! Maja — Swigto Klasy Robotniczej

3 Maja 1791 r. postgpowe stronnictwo Sejmu 4-letniego uchwali-
lo Konstytucje. Konstytucia ta uchwalona juz po I-szym rozbiorze
Polski byla wyrazem odradzania si¢ narodu i postgpowych, slusz-
nych dazen przywddcow panstwa. Glosita ona tolerancje religijna,
zachowujac jednak uprzywilejowane stanowisko religii katolickiej. -
Nie umniejszala wprawdzie przywilejdw szlacheckich, ale wprowa-
dzala szereg praw dla mieszczan (prawo nabywania ziemi, prawo
nictykalnoici, prawo udzialu w sejmach) 1 brala pod opiekg prawng
pafstwa chlopdw, ktérzy do tej pory zalezni byli jedynie od wias-
cicieli ziemskich,

Wtadza w pafistwie dzielifa sig na:

a) ustawodawczy (sejm — izba poselska i senatorska),

b) wykonawcza (dziedziczny krdl 1 Straz — rada ministréw, mia-

" nowana przez krola, a odpowicdzialna przed przedstawiciel-

stwem narodu),

¢) sadownicza (zreorganizowane sady).

Konstytucja 3 Maja znosila najwiekszg przeszkode sejméw, a row-
noczesnie perle ,ztote] wolnoici® szlacheckiej liberum veto 1 wszel-
kic konfederacje. Odtad wszystkie ustawy mialy by¢ uchwalane
wiekszoscia gloséw.

Konstytucja 3 Maja byla duzymn krokiem naprzdd, byta ukoro-
nowaniem wieku Oéwiecenia w Polsce, dziatalnoéci Komisji Edu-
kacji Narodowej — pierwszego w Europie ministerstwa o$wiaty —
wynikiem reorganizacji uniwersytetdw, dzialalnofci Konarskiego,
Piramowicza, Leszezynskiego, Staszica, Koltataja,

Fragmenty HRonstytucji:

~ »Lud rolniczy, spod ktérego reki plynie najobfitsze bogactw kra-
jowych Zrédlo, ktéry naflicznicjsza w narodzie stanowi ludnoéé, a

zatem najdzielniejsza kraju sile, tak przez sprawiedliwoéé, ludzkosé -

1 obowigzki chrzeicijanskie, jako przez wlasny nasz interes dobrze
zrozumiany, pod opieke prawa i rzadu krajowego przyjmujemy*...
{art. 1V). :

»Nardd winien jest sobic samemu obrong od napasci i dla prze-
strzegania calodcl swojej. Wszyscy przeto obywatele sa obroficami
catoéci 1 swobdd narodowych. Wojsko nic innego nie jest tylko wy-
ciagnigta sila obronna i porzadna z ogdlne; sily narodu. Naréd wi-
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nien wojsku swemu nagrodg i powazanic za to, i7 sig poswieea jedy-
nic dla jego obrony. Wojsko winno marodowi strzezenic granic i spo-
kojnofci powszechnej... Uiytem by¢ wige wojsko narodowe moze
na ogblng obrong kraju“... (art. X1).

90 lat temu 7 maja 1868 rokn urodzil sig
Wiadystaw Stanistaw Reymont

Pochodzil z biednej rodziny wieéniaczej. Mlodoé¢ mial bardzo
urozmaicona. Bardzo duzo czytal, uciekl ze szkoly, nic cheiat sig
zajaé ani rzemioslem, ani handlem, zamierzal zostad  ksiedzem,
w koficu wedrowal z trupa teatralng i byl urzgdnikiem kolejowym.
W 1893 r. zaczal pisaé nowele. Do najbardziej znanych jego utwo-
row naleza: Komediantka, Fermenty, trylogia ,Rok 1794 (,,Ostat-
ni Se¢jm Rzeczpospolitej®, ,,Nil desperandum®, ,,Insurekcja”) i Chto-
pi“. Za arcydziclo to otrzymal Reymont w r. 1924 nagrodg literac-
ka Nobla. Powieé¢ zostala przetlumaczona na jezyki:  szwedzki,
francuski, niemiecki, angielski, rosyjski, czeski, hiszpaiiski, ukrain-
ski, zydowski. Pigknie ilustrowane wydanic polskic pochodzi z roku
1928.

31 maja 1957 r. zmart wybitny wspélczesny poeta polski
Leopold Staff

Do wykorzystania polecamy L, Wieczdr poetycki ku czci L. Staf-
f2¢ drukowany w biezacym numerze poradnika.. - -
Y ey pg,\, RO Aty A T2y TP

t

6. VI. 1530 r. urodzit si¢ w Sytomie kolo Rademia
Jan Kochanowski

Studia odbyl w Krakowie i Padwie. Wicle podrézowal po Wio-
szech i Francji, zapoznajac-sig¢ z wybitnymi poetami Gwczesnymi.
Doskonale opanowal jezyk tacifiski i wioski i pierwsze utwory
pisal po lacinie. Drugi okres zyclia Kochanowskiego to okrcs dwor-
ski. Od r.. 1564 byl on dworzaninem krolewskim, brat udzial w wy-
prawie Zygmunta Augusta przeciw [wariowi Groznemu. Potem jed-
nak opuécit dwér i zamieszkal w Czarnolesiu, pozostajac Zreszty
w bliskich stosunkach ze Stefanem Batorym i Janem Zamqjsklm.
- W czarnoleskim okresie zycia J. Kochanowskiego powstaly nlajlepszc
jego utwory: . Fraszki®, ,,Piefni, ,,Sobétka”, ,,Odprawa posiéw grec-
kich i ,, Treny — wyraz rozpaczy i bélu po stracie ukochanej ¢o-
reczki Urszuli. :

Umarl Kochanowski nagle w Lublinie w r. 1584, _

Kilka drobnych utwordw Kochanowskiego przedrukowujemy.
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NA LIPE
Gofciu! siqdZ pod mem lisciem, a odpocznij sobie;
Nie dojdzie cie tu slodice, przyrzekam ja tobic,
Chol sig nawyisze] wzbije, a proste promienie
Sciqgng pod swoje drzewa rozstrzelane ciente;
Tu zawsidy chlodne wiatry 2 pola zawiewaja,
Tn slowicy, tu szpacy wdzigcznie narzekajq;
Z mego wonnego kwiatn pracowite pszczoty
Biorg midd, ktory potem szlachci panskie stoly;
A ja swym cichym szeptem sprawi umiem snadnie,
Ze czlowiekows tacno stodki sen przypadnie;
Jablek wprawdzie nie rodze, lecz mnie pan tak kladzie,
Jako szczep najplodniejszy w besperyskim sadzie.

= e T
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TREN VI
Wielkies mi nezynita pustki w domu moim,
Moja droga Orszulo! tym zniknieniem swoim
Petno nas, a jakoby mikogo nie bylo;
Jedng maluczka duszg tak wiele ubylo;
Tyi za wszytki méwila, za wszytki Spiewala,
Wszytkis w domu kqciki zawidy pobiegala,
Nie dopuicilal nigdy matce si¢ frasowac,
Ani ojcn mysleniem zbytniem glowy psowal,
To tego, to owego wdzigcznie oblapiajqc
I onym swym uciesznym imiechem zabawiajgc.
Teraz wszytko umilklo, szczere pustki w domu,
Nie masz zabawki, nie masz rozimia¢ si¢ nikomu;
Z kazdego katka ialoil czlowicka ujmuje,
A serce swej pociechy darmo upatruje.

PIESN XII

Wsi spokojna, wsi wesola!
Ktéry glos twej chwale zdota?
Kto twe wczasy, kto pozytki
Moze wspomnied za raz wszytki?

Czlowiek w twej pieczy uczciwie
Bez wszelakiej lichwy zywie,
Pobozne jego staranie
I bezpieczne nabywanie.

Inszy si¢ ciagng przy dworze,
Abo Zeglujy przez morze.
Gdzie cztowieka wicher pedzi,
A $mierd blizej jak na piedzi.
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Najdziesz kto w plat jezyk dawa,
A rade na funt przedawa.
Krwia drudzy zysk oblewaja,
Gardlo na to odwazaja..

Oracz plugiem zarznie w ziemig,
Stad 1 siebie 1 swe plemig,
Stad roczna czeladz 1 wszytck
Opatruje swoj dobytck.

Jemu sady obradzaja,
Jemu pszezoly miod dawaja,
Na# preychodzi z owiec welna
I zagroda owiec pelna;

On laki, on pola kosi,
A do gumna wszystko nosi.
Skoro tez sicw odprawiemy,
Komin wkolo obsi¢dziemy;

Tam juz piesni rozmaite,
Tam beda gadki pokryte
Tam trefne plasy z uklony,
I'am cenar, tam 1 goniony.

A gospodarz, wzigwszy siatke,
Idzic mrokicm na uwsadke
Abo sidla stawia w lesie;
Jednak zawidy co przynieste.

W rzece ma geste wigcierze,
Czasem weda ryby bierze;
A rozliczni ptacy wkoto
Ozywaja sig wesolo,

Stada igrajg przy wodzie,
A sam pasterz, siedzge w chlodzie,
Gra w piszczalke proste piedni,
A Faunowie skacza lesni.

Zatym, sprzgtna gospodyni
O wicczerzy pilnosc czyni,
Majac doma ten dostatek,
Ze si¢ obejdzie bez jatek.

Ona sama bydio liczy,
Kicdy z pola idac ryczy,
Ona 1 spuszczal pomoze;
Meza wzmaga jako moze.

15



A niedoroli wnukowie,
Chylac sie ku starszej glowie,
Wykna przestawaé na male,
Wstyd 1 cnote chowalé w cale.

Dzienr tu; ale jasne zorze
Zapadlyby znowu w morze,
Nizby mdj glos wyrzekl wszytki
Wiesne wczasy 1 pozytki.

165 lat temu 20. VI. 1793 r. urcdzil sic $wietny komediopisarz
polski Aleksander Fredro. Fredro pochodzil z arystokratyczne) ro-
dziny ziemianskiej. Majac kilkanaicie lat bral udzial w wojnach
napoleonskich, a w roku 1812 dostal si¢ nawet do niewoli rosyj-
skicj. Pamigtnikiem z tych lat jest utwdr ,, Trzy po trzy“. Od lat
20-tych XIX w. mieszkal Fredro w majatku Benkowej Wiszni albo
we Lwowie. Byl on czlonkiem Towarzystwa Przyjaciél Nauk

w Warszawie, deputatem Stanéw Galicyjskich, czlonkiem lwow- -

skiej Rady Narodowej w 1848 r., a w r. 1861 zasiadal w picrw-
szym Sejmie Galicyjskim.

Do najbardziej znanych komedii Fredry i do najczgsciej grywa-
nych na scenach teatrow naleza: ,.Sluby panienskie®, ,,Zemsta®,
wPan Jowialski”, ,Pan Geldhab“, ,,MaZz 1 zona”, ,,Przyjacicle®.
Najbardziej znanym wierszem jest ,,Pawel 1 Gawel.

SYLWETKI PISARZY SLASKICH
Janina Kofciéw
Ks. Ronstanty Damrot

Trzecim z kolei po Ligoniu i Bonczyku poeta slaskim drugiej po-
lowy 19 w. byl ks. Konstanty Damrot.

Konstanty Damrot urodzil si¢ 14 wrze$nia 1841 r. w Lublihcu.
Ojcicc jego pelnil obowiazki koscielnego przy miejscowym koéciele
lublinieckim. Poczatkowe nauki pobieral w  rodzinnym miescie,

pdiniej jednak za porada wuja ks. Juttnera oddano go do szkoly

przy seminarium nauczycielskim w Paradyzu, gdzie wyktady od-
bywaty si¢ w jezvku polskim. Juz w domu swoich rodzicéw zetknal
si¢ Damrot z ludows poezja §laska Jana Gajdy, ktéry byl ich czes-
tym goéciem, Wiersze Gajdy byly drukowane w ,,Przegladzic Poz-
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na:r'lskim“z g’d.zic nazywano go Wierszopisem®, i przepojone byly
wielka miloscia do ziemi $laskiej.

wlnasz Ty te ziemig, co z wszystkich skarbdw stynie,

z ktorej dla obcych zloto w kieszen plynie,

To jest Slgska ziemia iyzna,

To ma kochana ojczyzna.

Kontakty 7 takim czlowickiem niewatpliwie wplyne¢ty dodatnio
na jego uéwiadomienie narodowe. Drugim czlowiekiem, ktdry mial
olbrzymi wplyw na ksztaliowanie si¢ jego polskoéci byl stryj ks.
Franciszek Damrot kanonik kielecki, wiclki patriota polski. Czeste
wyjazdy do stryja do Kiele i osobisty wplyw ksigdza kanonika bu-
dzity w mlodym Damrocie miloéé¢ do Polski i jezyka polskiego.

W 12-tym roku zycia rodzice oddaja go do gimnazjum w Opolu
i w roku 1862 Konstanty z odznaczeniem sklada egzamin dojrza-
loéci. Zaczyna si¢ drugi okres jego Zycia, okres studibw akademic-
kich we Wroclawiu, ktéry kofczy wladciwie jego duchowe odro-
dzenie. Odtad juz do kofica zycia idea walki o polsko$¢ i niepo-
dlegloéé Slaska bedzie mu bliska.

We Wroctawiu nalezal do Towarzystwa literacko - stowianskie-
go, tam zetknal si¢ ze studentami z innych czgSci Polski, z ktorymi
77y} sie serdecznic i tam poznawal literaturg i historig polsks.

W tym okresie pisze:

,Otd7 jestem sobie tak zwyczajnie Slazak, jak to bywa: dzieémi
méwimy po polsku, w szkotach zapominamy nawet jezyk ojczysty,
przerabiajac si¢ na Niemcéw z historii sie ledwie tyle dowiedziaw-
szy, iz Slask to ziemia czysto niemiecka, dzisiejszy zaé Gorny Slask
jest tylko anachronizmem bez wagi i znaczenia. Niestety — zbyt
péino pomiarkowalem sig na falszu, jakim Niemcy subtelnie i tak
zgrabnie nas omawiaja i wynaradawiaja, ze si¢ rzadko kto na tym
pozna. Przckonany wigc, zem Niemiec obowigzany przyczynial sig
wedlug moznoéci do zniesienia wspomnianego anachronizmu, pra-
cowalem z natezeniem okolo niemieckiego, podstgpnie mi narzuco-
nego jezyka za ojczysty, az przez zbieg okolicznosci, szczesliwie
przez Opatrzno$é kierowanych, do lepszego preyszediszy px:zekona_—
nia, z zapalem jalem si¢ pracy kolo jezyka ojczystego, zaniedbane]
od lat dzieciecych. Sity moje i cale usposobienie, dotad z najwigk-
sza krzywda dla jezyka polskiego w obczyznie uzyte, skierowalem
do doskonalenia sie w polszczyznic®. Wzorem dla niego byla zaw-
sze postaé Lompy — zarliwego patrioty i budziciela Polskosci na
Slasku, W okresic studiéw pod wplywem literatury polskiej sam
zaczal prébowaé swoich sit i napisal tyle wierszy, Ze w 1867 r.
wyszly one w ksiazkowym wydaniu pt. »Wianek z Gornego Slas-
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ka®. Wiersze te wydal pod pseudonimem Czestawa Lubinskiego
przyimuiac nazwisko od rodzinnego miasta. _ Teg_o samego rok:,}
przyjmuje $wigcenia kaplafskie i zdaje cgzaminy filozoficzne, gdyz
pragnie si¢ poswiccié pracy pedagogicznej.

Krétki czas pracuje w Opolu, a nastgpnie zostaje powolany na
nauczyciela do nowoutworzonego —seminarium nauczycielskiego
w Dilchowicach. o

Po dwéch latach pracy mianowano go dyrektorem seminarium
nauczyciclskiego w Koscierzynic na Kaszubach. Na stanowisku tym
pozostanie przez lat 13-cic. Pokochal serdecznie ten smginy ”kra]
i pragnat wedlug swoich sit i mozliwoéci ofwiecié go, podnies¢ na
duchu i rozbudzié poczucic narodowe. Podczas cigzkich lat Kultur-
kampfu zdofal ustrzec powierzong mu miodziez przed calkowitym
zgermanizowaniem. Pisal w tym czasic ks. Damrot dos¢ duzo.
Wickszo$¢ ksiazek to dziela o treéci religijnej. Na uwage zasluguje
szezegdlnie jedna ksigzka pr. ,,Szkice z ziemi i historii Prus Kro-
lewskich®. Ks. Jan Kudera pisal o tey ksiazce: ,,Zadna z dzielnic
Polski nie doczekala si¢ dotad lepszego opisu nad to dzielo. Nie jest
to bowiem suchy opis pomnikdw lecz nadzwyczaj zajmujacy rvs
dziejéw tej krainy, barwnie i serdecznie skreflony, wraz z pelnym
uczucia opisem przepicknych okolic Prus Krolewskich®.

Nie tylko proza, ale i wierszem opisywal pickno ziemi kaszub-
skiej. Powstaly wredy takie wiersze jak ,,Oliwa*“, ,Kartuzy®, i cykl
wierszy ,,Baltica“. Piesni o polskim morzu weszly pozniej do zbio-
ru zatytulowanego ,,Z niwy Slaskiej“ wydanego w 1893 r. Poczat-
kowo drukowane byly w prasie. Choroba pluc dreczaca go od mio-
dych lat rozwija si¢ co raz bardziej i ks. Damrot prosi wladze o
Przeniesicnie z powrotem na Slask, aby dokonczyé zycia wirdd
swoich. Po powrocie w rodzinne strony pracuje jeszcze jakis czas
w Pruszkowie, ale w 1891 r. podaje sie¢ do dymisji i schorzaly osia-
da w Pilchowicach w klasztorze Braci Milosiernych. Pisze jeszeze
w tym czasie dzielo o tresci religijnej i naukowa rozprawg o starych
nazwach $laskich odpierajac bledne twierdzenia uczonych niemiszs
kich piszacych na ten sam temat. Umiera 5 marca 1895 r. Po $mier-
ci wychodzi jeszcze jeden tomik poezji zatytulowany ,,Ostatnie
wiersze®. [

Dr M. Tobiasz charakteryzujac poezj¢ Bonczyka i Damrota pi-
sze:

»Ks. Damrot dopelnil niejako odrodzenia narodowego na S$lasku,
wespOt z ks. Boriczykiem, stwarzajgc poezjg liryczna i epiczng o wy-
sokiej klasie literackiej, wtedy kiedy réwnoczesnie lud $laski w wal-
ce swej o prawa dla jezyka polskicgo uéwiadomil sobie polsky przy-
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naleznos¢ narodows. Poezja ks. Boficzyka { Damrota byla w icisiym
zwigzku z walks o prawa dla jezyka polskiego z Nicmcami, gdvz
byfa dowodem, 12 jezyk ten posiada wlasng i w dodatku pickna li-
terature”.
Indeks prac ks. Damrota jest doéé¢ dhugi. Obejmuje wicrsze, pisma
o tematyce religijnej, rozprawy naukowe i publicystyke. Poezja by-
ta tylko wycinkiem z caloksztaltu jego dziatalnodci publicystycznej,
dydaktyczne), spolecznej i duszpasterskiej. Damrot pisal takie bar-
dzo udane 1 mocne fraszki. Fraszke' ,.Przemoc i prawo®, napisana
pod konicc zycia kiedy Bismark spowodowal uchwale sejmu prus-
kiego przeznaczajgca 100 miliondw marck na wykupywanie ziemt
od Polakéw, znal caly Slgsk.
»wIto miliondw marek — to nie fraszka
doé¢, by wykupié wojewddztwo cate:
lecz sprawa z duchem polskim nie igraszka,
by wygubi¢ i Niemcy za male:
przemoc dusi prawo, lecz go nie zgaiccie,
bo wigkszy Pan Bég, nizpan B ... .. . przecie®.
B..... tzn. Bismark)
Niech pamig¢ o tym wybitnym czlowicku nicugietym bojowniku
o polskos¢ zniemczonej ziemi §laskie] Zyje zawsze wsrdd nas.

K. Damrot
MOJA OJCZYZNA

(fragment)

Znasz-li tg ziemie, co z swych kruszcow slynie,
A lud z ubdstwa i rzadkiej prostoty?
Gdzie drogi kruszec w obcych rece plynie

A ludek w sercu kosztowniejsze cnoty
Przed cudzem okiem i Swiatem ukrywa,

By nie siggnela po nie reka cheiwa?

Znasz ty tg ziemie, znasz ten lud poczciwy,
Znasz, przyjacielu, naszych chlopkéw sercas
Och, znasz je moze, jak ci je klamliwy,
Jak cudzoziemczy opisal oszczercal —
Lecz spojrzyj i poznaj okiem Zyczliwym,

A przemiejsz sig dla nich czcig i podziwem.

Slaskn méjl — Slowo cudownego uroku.
Ojczyzno! — Weile uczul tajemnicy.

Nie zdolam wezbranych mysli jui toku,
Ni z rzewnych uczué czerpanej stodyczy
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W milczenin stiumié! Wice niech si¢ lzy leja,

Myéli swabodne sobie pobuduia,

Slodycz i gorycz niech serce koleja

Karmig, a? w rozkosz cierpienia roztajq.

Ojczyzno Slgska! nad wszystko ceniona,

Od cudzoziemcze] glupoty wzgardzona,

Wzgardg niesluszng niweczq twe syny

Kochajac i cenige nad wsze krainy.

Gdzie Odra powazina toczy swe wody

Wirdd ciemnych lasow i tancw klosistych

Gdzie schludne domki, spokojne zagrody

W dolinach i na wybrzeiach spadzistych

Jak na kobiercu kwiaty rozsypane:

Gdzie po polach pieini rozleqajq

w drogim po ojcach jezyku ipiewane:
Gdzie w kniejach dziki i lanie bujajq,

I gdzie z kominéw niebotycznych chmury

Dymu sie wijg, plomienie buchaja,

A mioty w kruszec jakby taran w mury

Z trzaskiem piorunu stale uderzaia:

Gdzie skarby dobywa ukryte w ziemi
Ludnoil potulna, z uczciwoici znana,
Przebieglych przybysziw bogacge niemi:
To moja flgska ojczyzna kochana!

K. Damrot
NASZE HASEO

Pedzg jak na skrzydlach lata
Z niemi jak w oqutach wody
Przepadajg pafistwa $wiata,

Ale nie ging narody,

W ktérych sercach nie wygaslo
Wielkich ojcéw wielkie hasto:
Kochajmy sie! Kochajmy sie!

Szeéé juz wiekdw, jak od matki
Lona Slgsk nasz oderwano,
Odkad na lup obcym dziatki
Wspdlnej ojczyzny wydano:

Bo nas starsi nte bronili,

Cho¢ nas hasta nauczyli:
Kochajmy si¢! Kochajmy sig!



Wrog zagarnal, rwac ogniwa,
Jakic x bracig nas lyczyly:
Slepa zazdro$¢, zadza chciwa
Dziclo ojedw nam zniszezyly:
Tylko pamieé nam zostala,
Ktora hasto przechowala:
Kochajmy si¢! Kochajmy sie!

Naszg miloé¢ na lonie matek

Gardzi¢ Polska wrdg naucza:
Zniemczy! zamki, miasta, — z chatek
. Mowe ojcdw dzis wyklucza:

Ale péki sily stanie,

Slask sig bronié nie przestanie:
Kochaimy si¢! Kochajmy sig!

Nigdy nie wygasnie polska

cnota w wiernych sercach naszych:
Nic zapomni mlédz opolska

I gliwicka zalet laszych,

Hasta tez, co w spadku wzigla;
Jakiem Polska zastyngla:
Kochajmy si¢! Kochajmy sig!

Niechaj cnoty wigc ojczyste
Znowu, bracia, w nas ozyja,
Zabrzmi haslo swigte, czyste,
Tam, gdzic si¢ Slazacy bija, ‘
Cierpia, pracuja za slawg

I za wszelka polska sprawg:
Kochajmy si¢! Kochajmy sie!
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Jadwiga Wyszomierska
Wieczér poetycki

Wieczédr poetycki moze byé zorganizowany w bardzo skromnych
warnnkach biblioteki, czy $wietlicy. Warunkiem udania sig ,, Wie-
czoru® jest odpowiednie przygotowanie si¢ recytatorow, dlatego tez .
organizatorzy winni przynajmniej miesigc przed zaplanowana im-
preza omdwié ,,\Wieczér® z recytatorami (lub recytatorem). i

Przed wystapieniem obowiazuja dwie, trzy proby recytatoréw
z narratorem. Wiersze powinny by¢ deklamowane, a nie zzytane

Dekoracja: — na opowiednim tle (materiat o spokojnym kolorze)
— portret poety z podaniem dat urodzin i $mierci. Obok podamy
cytat z jakiegoé utworu poety. Jeéli biblioteka posiada utwory da-
nego poety, przygotuje wystawke.

WSPOMNIENIA O STAFFIE
14.X1.1878 — 31.V.1957

Motto: (do dekoracji)
wZylem i z rzeczy ludzkich
nic nie jest mi obce”.
{Stowo wiazace czyta narrator).
14 listopada 1878 r. urodzil si¢ we Lwowie najwigkszy poeta li-
ryczny naszych czasow — Leopold Staff.

recytator:
PRZEDSPIEW

Czciciel gwiazd i madroéei, miloénik ogroddw,
Wyznawca snéw 1 piekna 1 uczestnik goddw,
Na ktdre swych wybrancéw sprasza Sztuka boska:
Znam gorycz i zawody, wiem, co bdl i troska,
Ztuda milosci, zwatpien mrok, tesknot rozbicia,
A jednak spiewaé bedg wam Pochwale Zycia —
Bo zytem dlugo w gdrach i mieszkatem w lasach.
Pamigcia swe dni chmurne i dni w stofica krasach
Przechodze, jakby jakie$ wielkie, dziwne miasta,
Z myéla ciezka, jak z dzbanem na glowie niewiasta,
A dzban wino ukrywa i lzy w swojej cie$ni.
Kochalem 1 wiem teraz, skad si¢ rodza pieini;
Widzialem konajacych w nadziejnej otusze
I kobiety przy studniach brzemienne, jak grusze;
Szedlem przez pola zniwne i mogilne kopce,
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Zyltem 1z rzeczy ludzkich nic nie jest mi obce.

Przeto mysli me, ktore stoja przy mnie w radzie,

Chod smutne, 53 pogodne jako starcy w sadzie.

I ucze milowania, radodci w uémiechu,

W izach widzied stodycz smutng, dobroé chorg w grzechu,
I pochwalam Taja zycia w pieéni i w milczeniu,
Pogodny madrym smutkiem 1 wprawny w cierpieniu.

Droga twércza poety ksztaltuje sie w okresie Mlodej Polski, ale
w swej tworczodei Staff zmienia kierunek 1 nastré) 6wezesnej poezji,
Zrywa 7z pesymizmem, melancholia, zniechgceniem do Zzycia. Pisze
o radoéci istnienia, o zwyklych ludzkich cierpieniach, o codziennc)
pracy cztowieka, o smutkach, miloéci 1 trosce ludzkiego serca. Stowa
proste, spokojne, bliskie i zrozumiale dla stuchacza,

ARS POETICA

Echo z dna serca, nieuchwytne,

Wola mi: ,.Schwyé mnie, nim przepadng,
Nim zbledne, stang sig¢ blgkitne,
Srebrzyste, przezroczyste, zadne®!

Lowig je spiesznie jak motyla,

Nie, abym éwiat dziwnoécig zdumial,
Lecz by si¢ ksztaltem stata chwila

I aby$, bracie, mnic zrozumial.

I niech wietsz, co ze strun si¢ tOCZY,
Bedzie przybrawszy rytm 1 dzwicki,
Tak jasny jak spojrzenie w oczy

1 prosty jak podanie reki.

Pierwszy tomik utworéw Staffa ukazuje sig w roku 1901, Nosi
tytul: ,,Sny o potedze”.

Poczucie sily, czynu, pragnienie uciclednienia wielkich marzen po-
etyckich — przebija w wiclu utworach tego cyklu

SEN NIEURODZONY

Bede tworzyl! Rozmachem szaleje mi ramig!
Hartownym miotem bedzie mi piorun mej sily!
Oto szukam olbrzymiej, cyklopowej bryly,
By sen mdj z ognia weielié w marmuru odlamie...



Wybralem ogrom skalny, glaz ginagcy w chmurze,
Krzyk potegi zakrzeply w kamienna kolumng...

Bo trzeba kolosu na me dzielo dumne,

Bo sen méj chodzi w éwietnej, krélewskicj purpurze!

Wiem: nikly bedzie w glazu skonczonos¢ odziany.
Nie w cicbie, karla brylo, zaklinac tytany!
Nic ma w $wiecie ogromu godnego mej mocy!

Cala ziemia na posag mego snu za matal...
USm1echam sig wymoslc dloft spada wzdluz ciata...
Hej, $nie nieurodzony, énie mych wielkich nocy!

Liryka Staffa wzrusza nas swa tresciy ogdlnoludzka, ,szukaniem
prawdy o sercu i sumieniu czlowieka®. Jest przejmujaca w obrazach
nieszezesé ludzkich, jest wzruszajaca w zrozumieniu trudnych, cier-
nistych drég zycia czlowieka.

STRASZNA NOC

Czasem zapada straszna noc, glucha, upiorna,
Noc beznadziejna, sina i groza potworna.

Swiat 0drth1a1y ciszy bezdusznej milczeniem
Spi pod snéw 010W1anych tlocza,cYm brzemieniem.
Gwiazdy w gorze lénig martwe 1 zimne bolcsmc,
Ksigzyc, jak biala bryta lodu, skostnial we énie..

Czasem zapada straszna noc, upiorna, glucha...

W noc taka jek topielnic z toni rzek wybucha;
Rosa w kwiatach w jad zmienia swa ozywcza sife
T kwiaty wiedna, chorg trucizng opile;

~ Kruk, kamienna, grobowga ciszg przerazony
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I trupim blaskiem nocy, w $piacych lasébw strony
Porywa si¢ i czarnym skrzydlem zalopoce,
I leci skryd si¢ w ciemng gaszcz... O, straszne noce...

A bladzi ludzie w taka noc o $mierci rojaz,

A ci, co marza, silniej drzacy dlonig swojg

Cisna serce tgtn1qce w_pierst nazbyt gloéno;

Ci, co wiedzy, ze dzma] snem cichym nie posna,

I czolo rozpalone wspierajg na dloni,

Czuja rosg zimnego potu na swej skroni;

Ci, ktérym dusze ciemna, krwawa zbrodnia plami,
Z posiwialymi ze snu budza si¢ wlosami...
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Glodne psy wyja wlbczac si¢ zgraja tulacza,

A male dzieci sirachow sie boja i placza...

Cdzie$ w cieplej 1zbie ludzie siedzy przy kominie.
Nikt nie wazy si¢ przerwac milczenia, jedynie
Matka oczy na §ciang obroci bezwiednie,

Spojrzy 1 szepnic: ,,Zegar stanal®, i poblednie...

I wszyscy zimnym dreszczem wstrzasngli sig trwoZnie,
A dzicwczgta poczely si¢ zegnad pobozmie...

W noc taka gdzies starucha dZzwiga siT;/z/barlogu,
Chora, i drzy, czy $mieré juz nie stol u progu,

I trwozna, chee odegnaé bliska chwilg zgonu,

I zamawia chorobe czarem zabobonu...

W taka noc matke sfaba, wynedzniala, glodna
Czarne rozpacze pedza ponad topicl wodng:

Z rozwianym wiosem, z dzieémi ponad woda kroczy
I placzacym biedactwom zawiizuje oczy,

Bladzi po stromym brzegu, w poinocnej pomroce
Szukajac glebi... Straszne, beznadziejne noce...

A gdy dzieh wyrwic ludzi z nocnych mak otchlani,
Budza si¢ smutni, chodza bladzi, obtakani,
Jak gdyby jakimé ciezkim przytloczeni ciosem,
I stuchajg zlych wiesci szeptanych pélglosem:
Ze chiop {lepego ojca udusit pod lasem,

Aby dobytek jego zagarnac przed czasem;

Ze émieré byla tej nocy u picknej dziewczyny,
Co wila sobie wianek dzi$ na zaslubiny;

7e niawidsta, co Boga prosila goraco

Dlugie, bezdzictne lata o plodnoéc rodzaca,
A% w koficu sie poczuta matka, wystuchana,
Powila ptéd niezywy... Nic zbtagala Pana...

Czasem zapada straszna noc, potworna, glucha...

Strwozeni, stabi starce z tchem oddaja ducha...

Nikt nie klnie, bo si¢ korzy przed Nieznanym z trwoga —

Nie modli sig, by nie klaé skarga nieprzytomna,
I tylko gwiazdy modlg sig cisza Ogromnd...

O, 3¢ sie jasne gwiazdy weedy modlié mogal..

_-—__..__.-._-______...—___._..._

O co sig zimne gwiazdy wtedy modlié moga...



Jak gl¢boko poezja Staffa przemawia do uczué stuchaczy, opowie
nam o tym Gustaw Morcinek w swoich wspomnieniach z obozu.

»otata si¢ rzecz nicoczekiwana,

Oto w dzien pochmurny, beznadzicjny, szary i cigzki, przyszedt
do nas Staff. Byla to drobna ksiazczyna, pomigta 1 poszarpana,
z rozlatujacymi sic kartkami, cicha i réwniez szara. :

Byl deszcz, énicg, wicher, stofice, blgkit, szare, niskie niebo, lénig-

ce katluze po drodze, spiekota i uwigdla radoéé odpoczynku, A prze- |

de wszystkim byt nieuchwytny lek przed $miercig. Smieré byla wsze-
dziec. Nawet w tym pisku samotnego ptaka, skaczacego po kolczas-
tym drucie. Nawet w tym rozkwitlym maku czerwonym, ktéry byt
dla nas bez koloru. We wszystkim. Najwi¢cej bylo jej w spojrzeniu

ludzi, Spojrzenia byly cigzkie i szare. Oczy byly takze cigzkie i sza-

re. Oczy nasze byly zatrute widokiem zbrodni. Zbrodnia zaé byta
takZe szara i codzienna. Zzyliémy si¢ z nia, jak zzyliémy si¢ z to-
warzyszami. Nie dziwila nas, nie przejmowala. Dziwiliémy sie wte-
dy, gdy aie bylo zbrodni.

Drobna, pomigta i poszarpana ksigzczyna przyszta do nas i po-
razita nas wszystkich. '

Krzywy Ry$ przemycit wiec ksiazk¢ na udzie pod nogawka.

= Skad j3 masz? (dopytywalidmy wszyscy).

Krzywy Ry$ machnal pogardliwie dionig i powiedziat brzydkie

stowo. Zrozumiclismy wicc, ze to jego tajemnica, ktdrej nie zdradzi.

Krzywy Rys mnie jednak powiedzial. Oto sprzatal w biurach Ge-
stapa w Monachium, znosit do piwnic jakieé akta i ksiggi i w ostatniej
piwnicy odkryl skrzynie. Skrzynie byty mocno zabite gwozdziami.
Wylamal kawatkiem Zelaza jedny z desek, siegnal i wymacat ksiai-
ki. I tg, kidrg wydobyl, przyniést do obozu. Bytby nig od razu cis-

nal w kat, lecz zanim zadecydowal , co z nig uczynié, przerzucit ja, |
przegladnal. Wiersze!... Phi, wierszel... Ha, moga sie przydadl.. .

Juz tyle lat nie bylo polskiego stowa drukowanego w obozie kon-

centracyjnym!... Znajdzie si¢ jaki wariat, da pél porcji_chleba za ta-
ka ksiazke!... A jezeli nie da, takze dobrze!...

— Masz! ogladnij i powiedz, co to jest! — mruknat. Obejrzatem.
»Wybdr poezji®, | Leopold Staff«.

— To s3 wiersze — rzeklem.

Tyle to ja wiem. Lecz jakie wiersze? Przeczytaj jeden!
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Prz“erzt_lcilcm kartki, s_zukalem takiego wiersza, ktdry byiby ,na-
szym“ wierszem. W sypialni byla cisza,

Po dachu bgbnil deszcz, za oknami chlupotala. ulewa. Znalaziem
wreszcle.

— Stuchajcie koledzy!... Przeczytam wam wiersz o deszczu...

1 jatem skandowaé cichym, réwnomiernym 1 jakby seanym glo-
sem;

recytator:
O szyby deszcz dzwoni, deszcz dzwoni jesienny
I pluszcze jednaki, miarowy, niezmienny,
Dzdzu krople padaja i tlukg w me okno...
Jek szklany... ptacz szklany... i szyby w mgle mokna,
I $wiatfa szarego blask saczy sig senny...
O szyby deszcz dzwoni, deszcz dzwoni jesienny...

Wieczornych sndéw mary, powiewne, dziewicze,
Na prézno czekaly na stonca oblicze...

W dal poszly przez chmurna pustyni¢ piaszczysta,
W dal ciemna, bezkresna, w dal szarg i mglista...
Odziane w lachmany szat czarnej zaloby,

Szukaja ustronia na ciche swe groby,

A smutek cich kladzie na licu ich mlodem...
Powolnym i dlugim wiréd didzu korowodem

W dal ida na smutek i Zycie tulacze,

A z oczu im leca lzy.. Rozpacz tak placze...

narrator:
— To jest o nas! — doleciala mnie czyjaé zduszona uwaga.

recytator:
To w szyby deszcz dzwoni, deszcz dzwoni jesienny
I pluszcze jednaki, miarowy niezmienny,
Dzdzu krople padaja i tluka w me okno...
Jek szklany... placz szklany... a szyby w mgle mokna
1 éwiatla szarego blask saczy sig senny...
O szyby deszcz dzwoni, deszcz dzwoni jesienny...

narrator: .
,Stala si¢ napigta cisza, zastuchana, bolesna w swym czuwaniu,
gdy jatem odmierzal slowa o tym kimé, ktéry umarl®.
Ktoé dzi¢ mnie opuécil w ten chmurny dzien stotny...
Kto? Nie wiem... Ktoé odszed} i jestem samotny...
Ktoé umarl... Kro? Préino w pamicci swej grzebig...
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Kto$ drogi... wszak by}cm na jakim$ pogrzcbie...

Tak... Szczgicie przyjic cheialo, lecz mrokdw si¢ zlgklo.

Ktoé cheiat mnie ukochaé, lecz serce mu le\IO,

Gdy poznal, Ze we mnie skrg roztli¢ chee prozno...

Zmarl nedzarz, nim ludzie go wqurln jalmuzna...

Gdzies pozar spopielil zagrodg wiesniacza...

Spalily ste dzicci... Jak ludzie w krag placza...
narrator:

— ,,..m0j s3siad na trzecim i0zku, chudy, przerazhiwie chudy

Zyd, podobny do wystraszonego koéciotrupa, zaczal kwilic.

— Cicho, cicho!... — zawolal polg}osem Krzywy Rys a ia prze-
grodzilem tamten boIesny dysonans trzecim refrenem:”
recytator:

To w szyby deszcz dzwoni, deszez dzwoni jesienny :
I pluszeze jednaki, m1arowy, niezmienny, !
Dzdzu krople padajg i tluka w me okno... '
Jek szklany... ptacz szklany... 1 szyby w mgle mokna,
I $wiatla szarego blask saczy sie senny...
O szyby deszecz dzwoni, deszcz dzwoni jesienny...
Przez ogréd mdj szatan szedl smutny émiertelnie
I zmienil go w straszna, okropna pustelnie...
Z ponurym, na picrsi zwieszonym szed! czolem
I kwiaty kwitngce przysypal popiotem,
Trawniki zarzucit brylaml kamlema
I posial szal trwogi i §mierd przerazenia...
Az strwozon swym dzielem, brzemieniem olowiu
Polozyl si¢ na tym kamiennym pustkowiu,
By w piersi tkajace przyttumié rozpacze,
I smutkdéw potwornych plomienne zy placze...
To w szyby deszcz dzwoni, deszcz dzwoni jesienny
I pluszeze jednaki, miarowy, niezmienny,
Dzdzu krople padajs i thuka w me okno...
Jok szklany... placz szklany... i szyby w mgle mokng,
I $wiatla szarego blask saczy si¢ senny..,
QO szyby deszcz dzwoni, deszez dzwom jesienny...
narrator:

»l skoficzylem. A gdy spojrzalem na swych towarzyszy ujrzalem,
Ze WSZYsCY s3 w tej chwili inni. Tak bardzo inni! A Krzywy Rys
zakryt oczy pu;scmz 1 mocuje sig z tkaniem*.

Opiewajac zycie zwraca si¢ poeta czgsto ku sprawom dnia po-
wszedniego. Widzi zagrode wieéniaka, Jego prace, jego radodci, jego
dobytek. Wyraz temu daje w cyklu ,,Sciezki polne®,
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KARTOFLISKO
Pod niebem, co jesiennym sigpi kapusniakiem,
Na seym zlatujg wrony w zalobnym zespole
I z krzykiem kraZa nisko nad kobiet orszakiem,
Rozpinajac swych skrzyde} czarnc parasole.

A robotnice w twardym, cierpliwym mozole,
Okryte - - kazda innym — barwistym welniakiem,
Dziobia pilnie motyka ziemniaczanc pole,

W mickkiej ziemi stopami zaparte okrakiem.

Poéréd mgly i szarugi, przemokle do mitki,
Grudy grzed rozgarmiaja schylone najmitki
T spod zeschych badyli i plytkich korzeni

Zbieraja kragle bulwy, jak jaja spod kwoki,
T rzucaja je w wiadro lub ceber gleboki,
Co glucho grzmia jak bebny na odmarsz jesient.

GESIARKA
Z czteroletnia powaga, w spodniczce po bose
Stopki 1 w kaftaniku na wyrost, to waska -
Drepee micdzg, to znowu brodzi mlaka grzaska,
7 rannym $witem, nim stofice traw osuszy rosq.

Krasa krajka przeplduszy Inianowlosa kose,

7 kromka chleba w chusteczee za pasa przewigzka,
Dloh prawg uzbroiwszy wierzbiny galazka,

W lewej wlecze za soba Zdzblo ztocistoklose.

Sznur gesi, z ktérych kazda jak 1odka sig stania,
Sunie jak szereg bialych znakéw zapytania:
Czy dziecko ich pilnuje, czy one je wiodg

Jak na énieznym laficuchu, by ustrzec przed szkoda,
1 odwracaja szyje u kazdego skrgta,
Czy nic zgubilo z dloni pastuszego preta.

WIECZORNICA
(fragmenty)

Zmrok zimowy... Snicg bogaty
Wieé zasypal, drogi chaty...
$wiat tumani wichrow wrzawa,
Huka, klebi si¢ kurniawa!
Ziemig écisnal mréz zlowieszczy,
7e az cala chata trzeszezy.
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Gdy na dworze wszystko skrzeplo,
W izbie milo, swojsko, ciepto.

Z czerwonego paleniska

Plomien glowni skrami pryska,
Blaskiem zloci si¢ $wictlica...

Mita quzie wieczornica!

Dziewek rd) kwitngey, swiezy
Zszedl sie razem po wieczerzy

Spgdzié czas przy wspdlnym dziele.

Poznosity swe kadziele,
A staruchy w mlddek grono
Siadly... Kreé sig, kreé wrzeciono!

Cicho w krag, powazne lica...

A na dworze dujawica

Huczy, swiszcze, jgczy, wyje..
Istne pieklo, czarcie chryje!
Swierszcz zajeczal zza bierwiona
Niby dusza potgpiona,

Kot w popiele miejsca szuka...
Tuz, tuz w szybg Zle zapuka!
Chyba skry¢ si¢ za nalepa...

W oknie straszno, czarno, slcpo
Ujrzysz $wieczki ‘wilkolaka
Lub si¢ zjawa zwidzi jaka...

Pies to skomli, to zaszczeka,
Must, ze nie na czlowieka.

W kat niejedna zerknic skrycie:
Jako$ coé nicsamowicie. K
Tréeba cichcem sig przezegnac,
By nieczysty silg przegnad...

Kreslg si¢ znakami krzyza,

Kupia sie: noc dusze z,blma
Wlf;cej drew! niech raZnie; plonq‘
Kreé sig, kred sig, kreé wrzeciono..

Blask rozprasza dreszcz przerazen "

Ile wrzecion, tyle marzen,
Ile bladych rak, jak woskl,
Targa pierze, tyle troski...

Troska, troskq wspomnien szczatki...

Nuze razniej, mlode przadki!
Dalej, roju dziewek miody!
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Na wyprzodki przadc, w zawody!
Najpilniejsza, gdy ochota,
Dziewig¢ pasem latwo zmota...

A ze bedziem noc mieé dhuga,
Bajaj, siostro Pleé-pleciugo!

Mknie wrzeciono, ni sig zwija...
Czyja pierwsza gwara, czyja?
Nie da prosié sie kumoszka,
Jedna troszka, druga troszka,

I jezyki jako motki

Rozwiktaly sig: Raj! plotki!

Ten jest sknera, choé bogaty,
Ten do tamtej posial swaty,
Ten si¢ zeni, ten rozchodzi,
Owych znowu tamten godzi,
Tnna, z miastem si¢ zdradzieckim
Zapoznawszy, przyszia z dzieckiem...
" 1 tak, wyraz za wyrazem,
Méwia teraz wszystkic razem.
Kto jest predszy z tego grona:
Czy jezyki, czy wrzeciona?

Lecz sig jezyk stary nuzy,

Glowa spada, cko mruzy.

Wiedy miodych gloséw kolej...
Picknych bajek sfuchaé wolej,
Co si¢ dzialy w dawnej dobie:
,,Byl raz sobie... Byl raz sobie”...
Snuje si¢ wraz z watkiem nici
Czar, ktérego mysl nie schwycy;
Urok dziwu snem sie prz¢dzie:
Cof, co nigdzie — a co wszedzie,
Coé, <o nigdy — a co zawsze,
Najsmutniejsze, najlaskawsze,
Znane, a nieodgadnione,
Posiadane, a stracomne,

Coé z zaloby i pociechy,

Coé przez lzy 1 pSlusmiechy...

Pélnoc juz: im nic doé¢ dlugo..
,»Jeszcze, siostro Pleé — pleciugo,

O tych baéni méw nam krasie.

Nic masz nowych klechd w zapasie?



Stare wznawiaj wiec obrazy,

Po dwa razy i sto razy,

Niech je nasze serca chiona®...
Krgé sig, kred si¢, kred wrzeciono!

Wice baén t¢czowymi slowy
Plynie. Czasem diwigna glowy
Zadrzemane habki z kata...

Coé si¢ im po myfélach plata...
Przetra oczy pdlprzytomne,
Szepng cicho ,,Pomne, pomng*...
Cos im si¢ przez chwilg zdaje,
Z¢ dziecifstwa wskrzesly raje,
Ze miododci i milodei

Wiosna znowu wkolo goici...
Spojrza: Pierze... Snieg... Tecz nie ma...
W polu zima... w duszy zima...
Bajka brzmi... i sfowa biega...
Bajka: sen obudzonego.

Och! Och, Mlodoéé! Miloéé! Krasat
W paleniskn zar dogasa,

Gdy na dworze wicher tahczy

Z $nicgiem taniec opetatczy...

Kot przecigga sig, sieré¢ wznosi,

Ze szczeliny $wierszez si¢ glosi...
Choé wrzeciona mkng niezmiennie,
W izbie jako§ dziwnie sennie,

Basi gnuénicjsza plynic struga...

s Jeszeze, siostro Pled — pleciugo!...”
Chodzi czapla, w bagnic pleszcze,
Czy wam opowiadal jeszcze?

Staff duzo podrézowal i jak péiniej powie o nim Kornel Maku-
szynski: ...,,nigdy nie wracal z wojazu z préinymi rekami, bo kradi
slofice jak Prometeusz ogieh, kradt... blekit z morza ; najcudownicj-
sze czarowne uSmiechy dziewczece.

WIATR ZANIESIE CI...

Wiatr zaniesic ci moje westchnienie,
Zal méj smutny zaniesie ci fala,
Won réz — moja tesknicg milosna.
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Wiatr poruszy twych wlosbéw pierécienie,
Fala stop¢ opryénie ci z dala,

Réze wonig upoja ci¢ roéna.

Lecz wiatr tylko zrozumie me drienie,
Tylko fala lz¢, co si¢ uzala,

Tylko réze ma miloéé bezgloéna.

TESKNOTA
I
Jesteé cicha jak énieg,
Ktéry pada na kwiaty jesienne,
Dlonie twoje jak lek
Keja usta pragnieniem bezsenne...
Lecz mi nic pi¢ z twych task...
Dusza siedmiokro¢ tesknotg otruta
Ociemniala na blask...
Noc ma kazda cigzka jak pokuta...
Szczescie watle jak mgly
Wichr mi stargal... jako mgly rozwiejne...
Najpickniejsze me sny
Czyz by¢ muszg zawsze beznadziejne?
II
Spiewam o tobie co dzied diugo w noc..
A gdy nad ranem zasne,
Mam w $nic swym sltoAce i radosé, i moc,
I twoje OczZy jasne..
Lecz gdy si¢ zbudze, nie widz¢ twych rak,
Co piers mi chey ogrzewac...
I wiecznie muszg¢ zyé tak sam wérdd mak,
Bym mégl o tobie $piewac...

W MOIM SERCU...

W moim screu réz kwitng kielichy
Bielsze nizli na muraw kobiercu.
Wystrzelily w nim w ranek éw cichy,
Gdy$ zlozyla swa skron na mym sercu.
W cichym sercu mym épiewa ptak zloty,
A przylecial w me piersi bezdomne,
Gdy$ szeptala mi slowa tesknoty, .
Ktérych nigdy juz tu niec zapomng.
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W moim sercu rdj pszczdl gra pasieczny,
Midd ich slodszy nmiz zlotych win trunek.
Obudzity si¢ w ranck stoneczny

Kiedym uczul twych ust pocalunck.

W moim sercu wodotrysk brzmi senny,
Kiéry gorzkie i cigzkie lzy placze,

A wytrysnal w ow wieczor jesienny,
Odkad wiem, Ze ci¢ juz nie zobacze...

Lata okupacji przezyt Staff w Warszawie. W konspiracyjnie wy-
danych antologiach ukazalo si¢ kilka jego wierszy, pelnych protestu
i oburzenia na zbrodnie okupanta.

Na mysl do czego doszla zbrodma dzika,
Ktora rozpetal zbdjecki wyrzutek,

Serce martwieje, glucha bole$é znika,
Zostaje tylko na dnie duszy smutck.

Wiara w przetrwanie ug?ku,h fat okupacp wiara w nowe lepsze
zycie przelamic gorycz klgski | przymcue stowa pociechy 1 nadziel
w wierszu ,Plerwsza przechadzka®.

Bedziemy znowu mieszkaé w swoim domu,
Bedziemy stapaé po swyth wiasnych schodach.
Nikt o tym jeszcze nic mowi nikomu,

Lecz wiatr juz o tym szepce po ogrodach,

Nie patrz na smutnych tych ruin zwaliska.
Nie placz. Co prawda, lzy to rzecz niewicécia.
Widzisz: zyjemy, choé émieré byla bliska.
Wyjdzmy z tych pustych ulic na przedmiescia.
Minmy bezludne tramwajéw przystanki...
Nedzna kobieta u bramy wylomu

Sprzedaje chude, blade obwarzanki...
Bedziemy znowu mieszkaé w swoim domu.

Wystawy puste 1 zamknigte sklepy.

Zycie sig skrylo chyba w antypodach.

Z pudlem grzebykow stot biedak élepy...
Bedziemy stapaé po swych wiasnych schodach.

Ty drzysz od chlodu. Wice otul sie szalem
Bez nég, bez ramion, w brunatnej opoficzy,
Mtodzi kalecy quz'; przed szpitalem,
Widzisz: juz pole. Tu miasto si¢ konczy.
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Zwalone lezg dokola parkany,

Dziecko si¢ bawi gruzem na chodniku,
Kobieta pierze w podwérku tachmany
I kogut zapial krzykliwie w kurniku.

Kot si¢ pod murem przecigga leniwo,

Na rogu czlowiek rozmawia z czlowickiem...
Znowu w sklepiku zjawi sie pieczywo

I znéw zabrzeczg rano banki z miekiem.

Przejda dni ciezkie kleski i rozgromu

I zapomnimy o ranach i szkodach...
Bedziemy znowu mieszkaé w swoim domu,
B¢dziemy stgpaé po swych wlasnych schodach.

Widok nowego zycia, pracy i pokoju napelnia radofcig Staffa,
budzi ufnoéé w lepsza przyszlosc.

DNIE I NOCE
Czas plynie 1 nie wraca,
Na gruzach Zycie nowe
Buduje mloda praca.
Poké) krzepi budows,.

Mysli mocne jak rece,
Rece lotne jak mysli
Splataja si¢ jak zence

W jeden szereg najscisle).

Po dniach, co rodza czyny,
Schodza spoczynku noce:
Z wicz spadaja godziny
Jak dojrzale owoce. .
Dla wspblczesnego pokolenia poetéw Staff byl wzorem i mis-
trzem. ,,Zostawil po sobie postawe godna czlowicka i godng poety:
uznanie #ycia... i cze§¢ dla ludzkiego trudu®.
Ostatni wiersz pisany miesigc przed $miercig jest Swiadectwem
czlowieka, ktéry wie, ze Zycie jego nie poszio na marne, ze to €0
ukochal bylo prawe i godne miloéei.

*
Ostatni z swego pokolenia
Drogich przyjaciol pogrzebalem,
Widzialem, jak si¢ zycic zmiema
I sam jak zycie sig zmienialem.
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Czlowiekam kochal i przyrode,
Patrzylem w jutro jasnym okiem,
Wiclbilem wolnoéé 1 swobodg
Zbratany z wiatrem 1.oblokiem.

Nic wabil mnie spizowy pomnik,
Rozgloéne traby, huczne brawa,
Zostanie po mnie pusty pokdj

I malomdwna, cicha stawa,

Wielko$é poezji Staffa — to ,,wartos¢ mys$li, uczucia i slowa™.
(Witold Zechenter)

I NIC JUZ WIECE]J...
Przeméw u$miechem 1 dobrocia,
przeméw madroécia i milodcig,
i przebaczeniem, i natchnicniem
przeméw raz jeszcze tak jak wtenczas..

Jak wtenczas, snéw studencka noca,
gdym drobne kartki ksigzki rozcial,
gdym po raz pierwszy to wzruszenie
czul, co sic w 1z¢ 1 udmiech spigtrza...

Ach, mata ksiazko — wiersze Staffa!
Ilez lat temu po raz pierwszy
wsaczona w my$l 1 w krew 1 w serce
1 w zycie, ktore przyszio po mnie!

Przeméw raz jeszeze i ten zapach
studenckiej nocy, 1 szept wierszy
przypomnij dzi§ — i nic juz wigce)
nad slodka gorycz wspomnien...

Bibliografia:

Leopold Staff: Poezje t. I — V.

Wyd. 1953 r. 1 1955 r.

Ksigga Pamigtkowa ku czci Leopolda Staffa, Warszawa 1949 r.
R. Matuszewski — Literatura migdzywojenna, W-wa 1953 r.
R. Matuszewski — Historia literatury polskiej, W-wa 1955 r.
J.Z. Jakubowski — Zarys literatury polskiej na przetomie XIX
1 XXwicku, Warszawa 1955 r.
Uwaga! Prosimy wszystkich, ktérzy przygotuja wieczér poetycki
o powiadomieniec nas o terminic imprezy.
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»Naokolo swiata« z ksiazka

Cennym wydawnictwemn dla starszej mtodziczy 1 dorostych jest
zapoczatkowana w 1956 r. przez wydawnictwo , Iskry“ seria ,,Na-
okoto §wiata®.

Przygody, wedréwki 1 podrdze oto tematy tego cyklu. Z agtora-
mi ksiazek zwiedzaé moze czytelnik nieomal caly $wiat od Bieguna
Péinocnego do Poludniowego, wschod i zachdd, 13dy i oceany, wys-
py i kontynenty, najwyzsze szczyty ziemi i glebig jaskif. Opowieci
przykuwaja nie tylko ze wzgledu na tematyke, ale i na sposdb pi-
sania. Autorami sa uczestnicy przygdd, ludzie, kedrzy bezposrednio
patrza na ,rzeczy dziwne i ciekawe® i bezposrednio przekazujg je
czytelnikom. Ksiazki maja i t¢ warto$é, ze oprdcz przygody, za-
wieraja bogaty material poznawczy, naukowy podany w przyst¢p-
nej, nickicdy pasjonujacej formie, Duzy wartosc maja tez liczne
zdiecia, zamieszczone w poszczegdlnych pozycjach. Ksiazki moga
by Wy]forzyst’anc przy opracowywarniu konkurséw geograficznych,
wieczoréw gloSnego czytania. itp. ~

Do stycznia 1958 r. ukazalo si¢ 16 pozycji z tej serii. Do najcic-
kawszych naleza:

Heyerdahi — Wyprawa Kon-Tiki

Tenzing — Czlowick Everestu
Holmsen — Polinezyjski pasat
Budrewicz — Sygnaly z trzech kontynentdw

Ros — Indyjskic wedrowki

Nizcj podajemy wszystkic pozycje serii, recenzje, zamieszCzone
w Nowych Ksigzkach, przy nicktérych ksigzkach ciekawe fragmen-
ty, wzglednic omdwienie ksigzki.

1) Jarostaw Potocki — Na szlakach i bezdrozach Alaski, War-

szawa 1956. Iskry, s. 265.
Rec: M. Mileska — Na szlakach 1 bezdrozach Alaski., Nowe

Ksiazki 1957, Nr 1, s. 22-23. .

2) Haroun Tazieff — W jaskiniach Pierre Saint-Martin, War-
szawa 1956. Iskry, s. 160, _ o

Rec.: J.A. Szczepanski — Wycieczki w glebi ziemi. Nowe Ksigz-
ki 1957. Nr 2, s. 36— 37.

3) Eric Lundquist — W dzungli Borneo. Warszawa 1957. Iskry,

5. 252,
Rec.: St. Stumph-Wojtkiewicz — Borneo w Jatach trzydziestych.

Szezgécie Lundquista. Nowe Ksiazki 1957, Nr 6, s. 26—27.
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4} Thor Heyerdahl — Wyprawa Kon-Tiki, Warszawa 1957.
Iskry, s. 276.

Rec.: J. Lubodziecka. Poradnik Bibliotekarza, 1956 Nr 5,
5. 122—125,

wKiedy tratwa zaczgla nabieral ksztattu i lezala juz migdzy wo-
jennymi okretami, zlotoziclona od bambusdw i listowia, przyszedl
na inspekci¢ sam minister marynarki. Byhsmy niezmicrnie dumni
z naszego stateczku. Ale minister byl przerazony tym, co zobaczyl.
Wezwano mnie do ministerstwa marynarki dla podpisania  doku-
mentu uwalniajacego marynarke od wszelkie; odpowiedzialnosei za
to, cosmy zbudowali, a kapitan portu kazal mi podpisaé o$wiadcze-
nie, z¢ jezell wyjde w morze z ludZmi i tadunkiem, uczyni¢ to cal-
kowicie na wlasna odpowiedzialnoéé i ryzyko.

Takze wiclu zagranicznych ekspertéw okrgrowych i dyplomatow
uzyskalo pdiniej dostep do stoczni — dla obqrzcma nasze| tratwy.
Nie dodawali oni nam otuchy, a w kilka dni pbiniej zostalem wez-
wany przez ambasadora jednego z wielkich mocarstw.

— Czy zyja jeszcze pafiscy rodzice? — zapytal, a kiedy odpo-
wicdzialem twierdzaco, popatrzyl mi w oczy 1 rzckl gtuchym, zto-
wieszczym glosem:

— Panski ojciec i matka zmartwig si¢ bardzo, gdy dowiedzg sic
o panskiej $mierci.

Jako prywatna osoba prosil mnie o zaniechanic podrézy, pdki
jeszcze jest czas. Pewien admiral, ktory obejrzal tratwe, powiedzial
mu bowiem, ze nie ujdziemy z zyciem z tej wyprawy... Zakladano
si¢ o wysokle sumy, ile dni wytrzyma nasza tratwa, a pewien lek-
komyilny attache morski obiecal fundowaé cztonkom zatogi whisky
do konca zycia, jesh dojadg zywi do wysp Qceanii®,

5) Andrzej Kruczkowski — Listy spod réwnika. Warszawa 1957.
Iskry, s. 30t. -

Rec.: Z. Kunifski — W tropiku wszystko inaczej. Nowe Ksigzki
1957 r. Nr 14, 5. 875-—876.

6) L. Carl, L. Pitit — Tefedest. Warszawa 1957, Iskry s. 259,
Rec: H. Krahelska — Tefedest. Nowe Ksiazki 1957. Nr 17,
s. 1064—1065.

7) L. Hen — Skromny chiopiec w haremie. Warszawa 1957.
Iskry, s. 172.

Rec.: E. Karfowicz — W haremie 1 gdzie indziej. Nowe Ksigzki
1957, Nr 17, 5. 1063—1064.
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8) Tenzing — Czlowick Everestu. Warszawa 1957. Iskry s. 334.
Rec.: H. Krahelska ,,Czlowiek Everestu“. Nowe Ksigzkl Nr 16,
5. 992—993.

WMam szezescie w zyciu. Marzylem 1 marzenic moje si¢ spetnilo,
3 to nicczesto si¢ ludziom zdarza, Zdoby¢ Everest — mol ziomko-
wie nazywaja go Czomolungma — pragnalem nade wszystko w §wic-
cie. Prébowatem siedem razy. Musiatem wracad 1 probowalem zno-
wu. Nie z pycha i nie przemocy jak Zotnierz, co idzic na wroga,
lecz 7z milodcia dziecka, ktére wspina si¢ do kolan matki. Nareszcie
osiggnalem to, czego cheialem, i sktadam dzigki.

Thud#i cze] — jak sig to méw1 w naszym jezyku — dzigkuje. Po-
fwiecilem wice moja opowici¢ Czomolungmie, bo ona dala mi
wszystko, Komuz bo innemu nalezy sig ta dedykacja?

Los dal mi wiele. Ale tez wiele jesc rzeczy, ktdrych mi odmowil,
i im lepiej poznajg zycie, tym lepiej to dostrzegam. Jestem nicpis-
mienny. Jakze bardzo bym chcial czytaé i nauczyé sig wiclu rzeczy,
ale cdz — gdy si¢ ma czierdziesci lat, pZno na te sprawy i nic jest
to juz takic Jatwe.. w kazdym badz razie potrafiy sig podpisal.
A od czasu zdobycia Everestu ziozylem tych podpiséw chyba wig-
cej, miz wielu ludzi napisalo slow przez cale swoje zycie®.

9} John Hunt — Zdobycic Mouat Tverestu. Warszawa 1956,
Iskry, s. 362.

10) Holmsen Sverre — Polinezyjski pasat. Warszawa 1957.
Iskry s. 200. _

Rec.. H. Krahelska Rairewa znaczy obiezydwiat. Nowe Ksigzki
1958. Nr 2, s. 98—100.

Polinezyjski pasat to przezycia i wspomnicnia autora zapalonego
podréznika, ktéry przebywal przez Lilkanaécic lat na Tahiu, Bora-
Bora'i innych wyspach polinezyjskich.

Holmsen w pigkny sposéb opisuje przyrodg wysp pohn_ezy;shgh,
zycie ich mieszkancdw 1 zwyczaje. Za najpickniejsza uwaza Tahiti.
»To prawda, ze ludzie morza ze wszysthich zakatkow swiata daja
sie nies¢ podmuchom pasatu ku zielonym wzgdrzom Tahiti, tu szu-
kaja zwiewnej zludy, zwane] szczgsclem. Dlac;cgo ta niewielka wys-
pa tak ich przyciaga? By¢ moze urzekajacy jest grzmot balwanow

rozbijajacych si¢ o jej koralowe rafy, by¢ moze jest to wiatr wysple-

wujgcy swe melodie wrdd koron drzew chlebowych. A moze po-
tyskliwe odbicie stonca w wodach laguny, marszczone] slabym pod-
muchem pasatu? Zapewne i aromat jadminu tahitianskiego oczaro-
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wuje przybyszy z dalekich krajéw, i zapach wanilii z Otaheits, 1 ko-
pry, i widok muszli perlowych, i czarowny smak czerwonych bana-
néw rosnacych tam, gdzie chmury ociera)g sig o szCzyty gor”,

Autor wykazuje réznice miedzy cywilizacja | kultura zachody,
a cywilizacja 1 kultura polinezyjska. Przez ciagle podrozowanie
z jednej wyspy na druga wzbogaca on swoje wiadomoéel o Zyciu
mieszkahcdw. Stykajac sig bezpofrednio z ludzmi, zawsze stara sie
coé ciekawego od nich wslyszeé, a jezeli spotyka jakas sprawg tajem-
nicza stara si¢ j3 rozwiazad, Wiasnie te ciagle tajemnice, nowe opo-
wiadania o zdarzeniach, ktére nickiedy mialy miejsce bardzo daw-
no, sg szczegdlnie ciekawe i treymaja w napi¢ciu  czytelnika. Na
wyspach polinezyjskich panuje goscinnoc, zgoda i harmonia w zyciu
osobistym, nic zaobserwowano tu nigdy bdjek ani nawet wigkszej
ki6tni. Plagi i choroby, ktdre obecnie zatruwaja zycie mieszkancom
yostaly sprowadzone z Furopy. Wsréd Tahitian od wielu wickéw
‘panowal niemal doskonaly demokratyzm. Bogactwa naturalne byly
wlasnoécia ogdhu. Nie znano nedzy i niedostatku. Dzicki takiej atmo-
sferze istnialy korzystne warunki indywidualnego rozZwoju.

Wsp6lna praca, a po pracy uczty, zabawy i tafce to tres¢ zycia
mieszkatcéw Polinezji. Szczegdiny zachwyt budza u autora tance.
wPorima, dziewczyna, ktdra widziala Sludzi-cieni®, tanczyla teraz
jak w transic. Jej sztuka tafczenia byla chyba darem nicbios. Je;
pelne gracji i niewyslowionego czaru ruchy, wciaz zmieniajace
sie, wcigz nowe, przykuwaly oczy, amuszaly do zapomnienia wszyst-
kiego, co si¢ dzieje dokola, Czasami zamierala na moment bez ru-
chu, a potem cale jej zwinne cialo driato jak 1i§¢, podezas gdy stopy
tkwily nieruchomo w piasku. '

Plongty pochednie, ksiezyc coraz wyiej wznosit si¢ po bezchmui-
nym niebie gaszac gwiazdy, a tafice weiaz trwaly. Tanczyh starzy
i mlodzi, tahezyly dzieci i nikt nie zdradzat zmeczenia. Tanceyl po-
wazny Taio i sedziwy Warana, tadczyli jak bozkowie morza i dzuv-
gli... Naprawde nie jestem w stanic opisaé tancéw polinezyjskich.
W tysigcach bezimiennych i stale zmieniajacych sig tancach wys
piarskich trzeba widzie¢ nie tytko uchwytne okiem formy, ale cos
wiccej, co$, co jest niewidoczne 1 nie da si¢ okreshic zadnymi stowa-
mi. Najpopularniejsze tance polinezyjskic rozwijaly sig w ciagu ty-
siacleci: kazde pokolenie wnosito do takiego tafca swdj mniejszy lu
wickszy wklad, a rdwnocze$nie doskonalito dziedziciwo.

Taice wyspiarskie sa produktem odrebne) kultury, produktem du-
cha wolnosci 1 wyrazaja indywidualny badz zbiorowy stan psychi-
czny”.
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11) Hans Schomburgk — Tetno afrykadskie] puszezy, Wa a
1957, Iskry, s. 283, ° y 1P y rszaw

Rec.: _Z.‘Kuniﬁski — Polowanie ze sztucerem 1 obicktywem. No-
we Ksiazki 1958. Nr 1, s. 39—40,

12} Roald Amundsen — Zdobycie Bieguna ' Potudniowego. War-
szawa 1957, Iskry, s. 433,

Rec.: H. Krahelska — Zdobywey Bicguna Poludniowego., Ksigz-
ki 1957. Nr 22, 5. 1378—1379.

13) Liv Balstad — Pod biegunem kwitng kwiaty. Warszawa 1957.
Iskry s. 283.

Rec.: H. Krahelska — Co najmniej nieporozumienie. Nowe Ksia-
ki 1957. Nr 23, 5. 1447—1448.

14) Claudic Fayein — Al Hakima., Warszawa 1957. Iskry s. 363.

Al Hakima to wspomnienia i przezycia francuskicj Ickarki, ktéra
przez rok czasu przcbywala w Jemenie. Autorka juz w latach mlo-
dzieﬁczych cheiata przezyé co$ .niezwyklego. Marzenie jej spelnilo
si¢. dopiero w 40-tym roku zycia. Po dlugoletnich staraniach otrzy-
mala wizg na roczny wyjazd do Jemenu. Wszyscy jej bliscy przyja-
cicle — lekarze, odradzali jej wyjazd, opowiadajac o okropnycn
warunkach i o zlym stosunku ramtejszej ludnosci do  Francuzdw.
wLZiowieszcze“ przewidywania przyjacidl nie spelnily sie. Po przy-
byciu do Jemenu spotkata j3 mila niespodzianka. Mieszkahcy odno-
sili si¢ do niej nicslychanie zyczliwie. Spotykala jedynie duze trud-
noéci w sprawach zwigzanych z leczeniem ludzi. Poza tym poznala
zycie tutejszych kobiet, stosunck mgzczyzn do kobiet i opisala ro
w sposob bardzo interesujacy. W Jemenic bardzo glebokic sg uczu-
cia macierzynskie.

woktadam w ramiona starszego juz mgzczyzny jegd Pplerwszego
syna, ktéry wlaénie przyszed! na §wiat. Ojciec przymyka oczy i w
pieknych slowach wyraza podzickowanie.

Uczucia ojcowskie s3 jednakowe na calym éwiecie, nalezy jednak
podziwiaé dar wyslawiania si¢ Arabow 1 szczery liryzm cechujaey
ich pickne sformulowania®.

15) Jerzy Ros — Indyjskie wedrowki. Warszawa 1957. Iskry, .
5. 345, ~

Wielki Pélwysep Indyjski ze swg wschodnig egzotyks, przepy-
chem palacéw i budowli wladedw Indii, ze swa bogatg mazaika roz-
nych kultur, ras, wyznan, jezykéw jest malo znany polskiemu czy-
telnikowi. Kraj wiclkich kontrastdw, wiclkiego bogactwa i wielkic]
ngdzy. W centrum 5-milionowego miasta Kalkuty, obok linii tram-
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wajowych i tras samochodowych, na wielkim polu sportowcy éwi-
cza gre w krykieta i pasa si¢ stada owiec. ,,Jezdniami obok pick-
nych, acrodynamicznych samochodow... biegng wyciggnigtym klu-
sem zziajani, rykszarze zaprgzeni do dwukolowych wozeczkow,
w ktérych wioza przygodnych pasazerdw lub bagaz. U wylotu wiel-
kicgo, nowoczesnego miasta, laczacego Kalkutg poprzez odnoge Gan-
gesu — Hughli z jej drugobrzeznym przedmicéciem Hawrg widok
niepowtarzalny. Gérg biegnie potgzna kratownica stalowej kon-
strukcji, a na jej tle, na érodku jezdni w poblizu przystanku tram-
wajowego, rozfozyli si¢ pielgrzymi i uchodzey z $wigtymi <rowami
po spolu 1 wypoczywaja 7 taka nonszalancky niedbatoscia, iak gdy-
by to byly fotcle klubowe zacisznej palarni, a nic bruk ulicy®. {str.
175).

Kult zwierzae i sit przyrody, zbidr nakazéw i zakazéw dotycza-
cych prawie wszystkich dziedzin Zycia kr¢puje swobodg i upokarza
czlowicka. Trudno przetamaé krepujace wigzy kasty, do kudrej sig
nalezy. Religia braminska odeigla wyznawcom wszystkie drogi wy-
zwolenia.

Ksiazka ma charakter reportazowy, napisana jest przez dzienni-
karza. Autor zapoznije czytelnika z historig Pélwyspu Indyjskie-
go, zapoznaje z ludzmi z réznych warstw spotecznych, z ich wierze-
niami, podaniami, obyczajami. Dostarcza bardzo duzo materialn
rzeczowego. Ksigzka zaintercsuje zardwno starsza miodziez jak
i czytelnikéw dorosiych.

16) Budrewicz Olgicrd — Sygnaly z trzech kontynentéw. War-
szawa 1957. Iskry, s. 165, 1 nlb.

»Sygnaly z trzech kontynentéw™ 1o ksigzkowe wydanie reporta-
zy Budrewicza z podrdézy ,,Szczecinem® wzdiuz brzegbw Turopy,
Azji 1 Afryki. Autor opisuje w nich ,,0sobliwoéci® odwiedzanych
krajéw: Albanii, Indii, Egiptu, Libanu i Syni. Dziwne, cickawe i od-
mienne jest zycie sporvkanych ludzi. Pobyt ,,Szczecina® w Fgipeie
przypadl na dni ogloszenia tam niepodiegtosci. Byl to wige radosny
ckres w Zyciu narodu®. Tego dnia — pisze autor — warto si¢ przejsé
uwagnic po Aleksandrii, milionowym mieécie pétnocnej Afryki, let-
niej stolicy Egiptu, ,,perle Morza Srédziemnego®. Tego dnia perla
musi mie¢ blask szczegdlny...

W lecic 1956 roku nie musisz mowié w Egipcie, skad przybywasz
i kim jeste§. Musisz natomiast koniecznie powtarzaé kim nie jestes.

»Nie jestg$ wiee przede wszystkim -—— pamietaj! —  Anglikiem,
bo Anglia oznacza niewole i ngdzg. Nie jeste$ Amerykaninem, bo
to prawic to samo plus rozpychanie sig lokciami i draznigca hala-
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§1i}wo§é. Nie jeste Trancuzem, bo to krzywda Arabéw w krajach
potnocno-wschodniej Afryki. Nie jested — ani sie waz! — Zydem,
bo to ,,uzurpatorzy z niefortunnego panstwa Izrael®, to wyrzucanie
Arabow z rodzinnej ziemi, to wszystko najgorsze, co mozna sobic
wyobrazié,

A jezeli juz zlozy sig tak, ze wypadnic ¢i odpowiedzied, Kim jes-
tes mozesz wyjaénié bez obawy:

— Polish. ‘

-— A, Polonia, Bolonia! Dobra, dobra!

I poklepia ci¢ przyjainie po plecach. Czasem dorzuca jakie§ pol-
skie przeklenstwo, ale to 1ylko z serca i dla podkreflenia glebsze]
znajomosci spraw naszego kraju®. '

Polacy sa chetnie widziani, jakkolwiek ,kupieckic® narody blis-
kiego wschodu wicdza, ze nie s3 oni najlepszymi klientami; maja po
prostu  za malo dewiz. Mozna jednak i na nich zrobié interes 1 to
wtedy, kiedy najmniej sig tego spodziewaja: ,Mlody czlowick... ku-
glarskim ruchem r¢ki pokazuje fotografie... komplet dziesicciu zdjeé.
Pig¢ piastrdw, mozna odzalowaé. Mlody czlowiek... najpierw chee
wzigé pieniadze, a pdZniej oddaé towar. Marynarz zaglada jeszcze
raz do koperty i liczy fotografie. Jest ich teraz tylko pied. Sprze-
dawca zamienil paczuszki, Mtody cztowiek nie jest speszony... Po
prostu podaje inny komplet... Ale tym razem marynarze wiedza,
ze koperta zawiera dziesi¢d fotografti, 1 nic pozwolg sie oszukad!
Jeden z nich trzyma koperte — trzyma jg rownoczednie ze sprze-
dawca, a dopiero wtedy drugi podaje pieniadze.

Handlarz wsigka w mrok, a matrosy ida zadowoleni w strong por-
towe] bramy.

— Nie nas nabierad, cadyku z Géry Kalwarii! Jak dziesieé zdjed
to dziesieé, a nie pigé.

— Myslal, ze frajerdw zlapal, cyrkowiec!

— Ale widziales, jakg rzadka mine zrobil, kiedy przeliczylem
zdjecia?

— 1 jak niechetnie dawal t¢ pelna kopertg!

Jeden z marynarzy zaglada raz jeszcze do wngtrza. Juz tak, dla
satysfakeji.

S tam cetery fotografie. . )

To nie Goéra Kalwaria, panowie, to Alcksandria, perla Afryki!

Tutaj strata nie jest duza, gorzej jeéli tracimy tysigce dolardw,
ktére bardzo by sic przydaly: ,Kapitan zapytat depesza dyrekeje
w Szezecinie, co dalej. Statek ma jeszeze miejsce na ’dwmécw_ —
pieéset ton ladunku. Odpowicdziano via Bejrut: ,,Wraca¢ do kraju™!
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A trzy tysiace dolaréw jakbyé wyrzucil za burtg. Tyle bowiem
zarobilibyémy (co najmniej) za przewiczienic owych  brakujacy<h
10 procent...

To dobrze, to jeszcze bardzo dobrze. Na statku znajduja sig lu-
dzie o znakomite] pamieci. Pamigtacie, jak w zeszlym voku ,,Piast”
szed! pusty z Aleksandrii az do Antwerpii? Pamigracie, jak LCzech”
widzt 400 ton z Bliskieeo Wschodu do samej Gdyni? Pamigtaciz,
jak przed kilku miesigcami ,,Olsztyn® czekal dziesied dni bezczyn-
nie w Aleksandrii na zatadunek, bo ni¢ dopilnowano wszystkich ko-
niccznych formalnosci? Pamictacie, zabawg z ,Lewantem®, krory
mial zabraé tadunck z Aleksandrii, ale szedl jeszeze do Instabulw,
wiec postanowiono — Zeby szybciej — oddaé adunek na obcy sia-
tek, a potem wzywano ,Lewant” 7 powrotem do Egiptu®?...

Na zakoficzenic autor umieszcza szereg anegdot, zwiazanych z lu-
d4mi morza. W sumie ksiazka moze stanowié przyjemna, lekka, a
przy tym pouczajaca lekture.

POGADANKA
Janina Kosciow
Janusz Korczak

JZa syna wybralem ide¢ stuzenia
dziecku i jego sprawie”
]. Korczak

Z okazji zblizajacego si¢ Migdzynarodowego Dnia Dziecka wat-
to przypomnieé o zyciu czlowicka, ktdre cale i bez reszty poswigeit
dziecku. Zrezygnowat ze zdobytego stanowiska zawodowego, Z zy-
cia osobistego, z domu i rodziny. Za naczelne zadanic swego zycia
postawil sobie sprawg stuzenia dziecku w ogdle, a w szezegblnosel
dziecku biednemu, pozbawionemu rodziny, dziecku trudncmu, o
puszczonemu, zaniedbanemu fizycznie i moralme. Imig tego czlo-
wicka stalo sic legenda i znane jest na calym §wiecie. Czlowiekiem
tym byt Janusz Korczak.

Zycle tego niezwyklego lekarza, pisarza 1 pedagoga opromicnio—‘
nego stawa bohatera bylo niezmiernie pracowite i szare. Do litera-
tury wszedl pod psendonimem Janusza Korczaka, prawdziwe Jego
nazwisko brzmialo jednak Henryk Goldszmit. Dziecinstwo Henry-
ka Goldszmita, ktory przyszedl na $wiat w 1878 r. uplyneto w do-
brObYC’lC pod czuly opicky rodzicow. '

_Skonczylo sie jednak szybko wraz z choroba, a pOzniej {miercia
ojca, znancgo warszawskiego adwokata. Od tej chwili Korczak mu-
siat by¢ opickunem matki i siostry i zdobywaé wykszialcenie
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O wlasnych sitach ukonczy! medycyne 1 rozpoczal prakiyke do-
brze zapowiadajacego sie lekarza, opromienionego juz slawa lice-
racka. Picrwsze jego utwory to ,,Dzieci Ulicy®, ,,Koszalki Opalki®,
»wDziecko Salonu“. Srodowiska, ktore opisywal w swoich ksiazkach,
byly mu dobrze znane z czaséw korepetycji udzielanych przez
wszystkie lata swojej nauki. Chloszcze w nich z odwaga 1 pasja sy-
te, egoistyczne mieszczanstwo 1 wspolczuje dzieciom pozbawionym
opieki’ — dzieciom ulicy, zdobywajacym wszystko w Zzyciu wias-
nym przemystem 1 sprytem, kuorych ulica uczy madrobci zyciowej
i deprawuje.

Powolanie swoje jako tekarza rozumie bardzo szlachemie. Ja z3-
dam pisze w jednej ze swych ksiazek, aby lekarz, ktdry decyduje siz
pracowaé w bezplatne] przychodni byl pokorny kiedy widzi bez-
platnego pacjenta, bo ten bezplainy chory w osiemdziesicciu wy-
padkach na sto, jest ofiara kamienicznika, fabrykanta, kapitalisty.

Po siedmiu latach praktyki lekarskiej w szpitalu dziecigcym na
Sliskiej zapragnal odmiany i wtedy dojrzala w nim decyzja objgeia
pracy w sierocihcu. Siercciniec ten zbudowany ze spolecznych ofiar
dla zydowskich dzicci mieéeil sie przy ul. Krochmalnej 92 pod ofi-
cialna nazwa ,,Domu Sierot™.
Z urodzenia i wychowania byi Polakiem, ale rosnacy antysemi-
tyzm curopejski, przefladowania 1 nienawisc, tragiczne poczucie nie-
doli zydowskiej, zobowigzywalo go do solidarnoici z przesladowa-
nymi i zepchnglo w stuzbg dziecka zydowskiej nedzy. Zostal zydem
z wyboru, gdyz nic znal nawet ich jezyka.
Dom sierot na Krochmalnej prowadzit Korczak razem ze Stefa-
pia Wilczyfiska. Zbudowany nowocze$nie byl jasny i przestronny.
Nic to bylo w nim jednak najwazniejsze. Najwaznicjsza byla atmo-
sfera tam panujaca stworzona przez tych dwoje wybitnych pedago-
géw i wychowawcéw. Kazdego roku wychodzily z tamtad w éwiat
zydowskie dzieci (pobyt tam ograniczony byl wiekiem), ktdce przez
tych okres pobytu w Sierocificu mialy zludzenie rodzinnego domu,
pelnego ciepta, bezpiecczefistwa, zaufania i milofci. Tam nabieraly

- ufnoéci do éwiata i ludzi, tam rozwijaly swe przyrodzone zdolnofci
1 zamilowania. :

Noce poéwigcal Korczak na pracg pisarskg 1 publicystyczna.
W jednej z najpickniejszych ksigzek jakie napisano o dziecku zaty-
tulowanej ,,Jak Kochaé dziecko™ ujawnia Korczak swa bezgranicz-
na mitoéé i zrozumienic dla spraw malego czlowicka. Na karcact.
tej ksiazki podjal walk¢ o prawo dziecka do szacunku. ,,Dzicct sca-
nowia duza odsetke ludzkosci, ludnoéci, narodu, mieszkancow,
wspblobywateli — stali towarzysze.
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Byly, beda i s3. Czy istnieje zycie na zart? Nie, wick dziecieey
— dlugie, wazne lata zZywota czlowicka®. Zada Korczak szacanku
dla niewiedzy dziecka, szacunku dla niepowodzen i lez, szacunka
dla wlasnoéci dziecka i jego budzetu, szacunku dla tajemnic i wa-
han cigzkjej pracy wzrostu.

Dzieci to ksigzgta tczué, poeci, myéliciele...

Obok Domu Sierot prowadzit Korczak prace badawcze na tere-
nie Naszego Domu w ktérym preebywaly polskic sieroty i1 dzieci
pozbawione opieki. Chodzilo mu o to, aby dzieci zydowskie 1 poi-
skie wzrastaly w zgodzie 1 wzajemnym zaufaniu, bez obciazen
i antysemickich uprzedzen, ktérym coraz bardziej nasigkalo spole-
czenstwo polskie. Material obserwacyjny zaczerpniety z tej pracy
przelal na karty ksiazek zatytulowanych ,,Joski Moski Srule,
»)0zki Jadki Franki®.

Duzo czasu zabieraly mu takic wyklady w Instytucie Pedago-
giki Specjalnej 1 pogadanki w radio podpisywane ,,Stary doktér”.
Na pierwszym wykladzie w Instytucie zebral wszystkich swoich
stuchaczy w gabinecie rentgenologicznym, pokazal na ckranie trze-
pocace z przestrachu serce dziecka i tak powiedzial. ,,Przyjrzyjcie
si¢ 1 pamictajcle. Wrtedy, kiedy jestedcie zmeczeni 1 zli, wtedy, kic-
dy dzieci sa nicznosne i wyprowadzaja was z réwnowagi, wtedy,
kiedy gniewacie si¢ i krzyczycie, wtedy kiedy cheecie karaé w unie-
sieniu pamigtajcie, ze tak wladnie wyglada i tak reaguje serce dziec-
ka“... Korczak byl nie tylko glebokim psychologiem, ale i niezréw-
nanym humanistg. Jego wypowiedzi w ,,Pedagogice zartobliwej®
skrzg si¢ dowcipem i paradoksami. Matkom skarzacym sig na brak
apetytu u swoich dzieci, dawal stynna radg: ,,Niech pani postawi
talerz i powie. — Nic Zry] — zje na pewno. Niezmiernie ciekawym
eksperymentem byla gazetka dla dzieci redagowana przez Korcza-
ka i matych wspolpracownikéw noszaca tytut ,Malego Przegladu®.
Juz w pierwszym roku swego istnienia miala okolo 200 stalych
korespondentow. Dzieci pisaly do niej szczerze i chetnie, a redakcia
rozstrzygala wszystkic ich dziecigee klopoty, urzadzala spotkania
i drukowala artykuly. Na zarzuty stawiane Korczakowi, ze wycho-
wuje grafomandéw odpowiadal zartobliwie: ,,Grafomadstwo nie jest
niebezpieczne — niebezpieczny jest analfabetyzm®,

W ostatnich latach przed wybuchem 11 wojny $wiatowej nama-
wiano Korczaka do wyjzdu na stale do Palestyny. Pojechal tam
— ale tylko zobaczy¢ i wrécil. Nic mégl zyé poza Polsky poza
Warszawg, ktdrg kochat gorgco 1 nie cheial przyzwyczajaé sie do
obcego klimatu i krajobrazu.

W 1939 r. czynnic wlaeza si¢ do obrony Warszawy. Przez Radio

46




do ostatnic; chwili wyglasza pickne i szalefcze przeméwienia, cheae
opanowat nerwy i wzbudzi¢ odwagg w dorostych i dzieciach. Wraz
z Ille?Zp]CCZ&FHSFWCIn 1 zamgtem wracaja nadwatlone sity. Trzeba
ZdWO}C energig 1 w cigzkich okupacyjnych warunkach, w zrujno-
wane] Warszawie Z‘a]a}é’SlQ swymi sierotami. Od poczatku prawic
stosowana przez Nicmcow polityka chsterminacji Zydéw dotknela
Korczaka jui w pierwszym roku wojny. Nie cheial nosié opaski
1 paradowal po Warszawie w mundurze polskicgo oficera, kiéry po-
zostal mu z tragicznego wrzednia. Zlapany, odwaznic i zgodnoicia
odpowiadal niemieckiemu urzgdnikowi,

Narodowosc? Polska.

Rasa? — nie wiem.

Wyznanie? W papicrach zdaje sie mojzeszowe...

Dlaczego nie nosi opaski? S3 prawa ludzkic 1 boskie odpowie-
dzial Korczak. Ludzkic sg przemijajace, boskie wieczne. Stucham
si tylko praw boskich. Prawo noszenia opasek przez Zydéw uwa-
zam za ludzkie, a wigc przemijajace i dlatego nie bede go sluchal.

W pazdzierniku 1940 r. rozplakatowano na, murach ogloszenic
o przesiedleniu wszystkich Zyddw do Getta. Ulica Krochmalna by-
}a po stronie aryjskicj. Starania o pozostawienie sierocifica na miejs-
cu mie odniosty zadnego skutku. Niemcy nie robili wyjatkow. Prze-
prowadzka kierowala sprawnie 1 ze spokojem Stefania Wilczynska.
Korczak zostal zndw zlapany przez Niemcdw 1 siedzial dlugi czas
w gestapo. Wypuszezony za kaucja, kidra zlozyli jego przyjacicle
wrocit do swoich 200 glodnych dzicci. Codzienna bieganina 1 ze-
branina wyczerpywala jego nadszarpnigte zdrowie. Zydzi écisnic.i
w gettcie, pozbawieni, wszelkich praw i skazani na zagladg zyli réz-
nym Zyciem. Bogaci byli skapi 1 niezyczliwi, inni, sprytnigjsi spe-
kulowali na ludzkiej krzywdzic i tzach, jeszcze inni c1 najbiedniejsi
konali dziesigtkowani glodem i chorobami. Sierociniec Korczaka de
kofica pozostal oaza, o ktdre; marzyli dla swych dzieci zgnebieni
rodzice. W warunkach, ktére mozna nazwad picklem, w godzinach
glodu i Igku, kiedy za oknami siycha¢ bylo strzaly dokonywanych
egzekucji Korczak uczyl swoje dzieci milofci do czlowicka 1 do
éwiata, wpajal w nich prawa etyczne i moralne, Nama’wmny przaz
przyjaciél do ucieczki z getta, ani przez chwilg nie myslat o opusz-
czeniu sierot. .

Tragedia Korczaka, i jego gromady dobicgala kofica. 5 sierpniz
1942 roku dostano rozkaz wymarszu. Niemcy sugerowali, ze wy-
woza Zydéw w celu zaludnienia ziem wschodnich. Dla} w;fclu' niz
bylo jednak tajemnica, Ze s3 to masowe wyjazdy do obozbw Smierci.
Dzicci oderwane od éniadania ustawily sig w szeregi 1 w odswict-

47



nych ubraniach pod opicka swoich wychowawcéw wyruszyly na
stracenie...

Szli ulicami Warszawy ze swoim zielonym sztandarem na ktorym’

kwitly kwiaty kasztanu i blyszczala piecioramicnna gwiazda Sy-
jonu — znak meczeAstwa 1 wzgardy. Dzieci §piewaly...

Nic juz wigcej o nich nie wiadomo. Jakie byly ich ostatnie chwi-
le? Tlc miloscr i bohaterstwa musial wykrzesaé z sicbie Stary Do-
ktér, aby bez strachu poprowadzi¢ ich do piecdw krematoryjny h
Treblinki? Jakie byly jego ostatnie slowa? Na ten temat moina
tylko snuc legendy.

W ostatnich dniach swego Zycia pisal Korczak w  pamiginibu.
»Po wojnie dlugo ludzie nie beda mogli patrzed sobie w oczy —
zeby nic wyczytaé pytania: Jak to sig stalo, ze zyjesz, 7e przetrwa-
les? Co.robites?..,

Po Korczaku zostala legenda i duza spuscizna literacka. Imig
jego bedzie zawsze $wiadczy¢ przeciw zbrodni i oskarzal tych,
ktérzy z zimng krwig 1 §wiadomie wysylali bezbronne dzieci na
spalente.

Do swoich na.;mqkszych prcy;ac:ol do tych ktérym po$wigel!

cale swoje zycie Korczak dlugo jeszcze bedzie przemawial kartani
swolch ksiazek.

Opracowano na podstawic ksiazki H. Mortkowicz - Olczakowe]
—- Janusz Korczak. Warszawa 1957. Czytelnik.

GLOSY Z TERENU

Ewa Urbiczek
Kierownik Pt MBP w Ko?lu

Praca biblioteki dzieciecej w HKoZlu

Dzial Dziecigey przy Bibliotece Powlatowej w Kozlu, powstal do-
piero w sierpniu 1957 roku. Nad wyborem pomieszczenia nan i do-
borem ksigzek pracowaly$my jednak juz od czerwca. Tak sic skia-
da, ze chociaz Bibliotecka Powiatowa rozporzadza siedmioma po-
mieszCzenlami Na pierwszym plqtrze, to jednak trudno bylo zdecy-
dowal sig, w ktorym z nich umieécié nowy Dzial. Lokal Biblioteki,
to dawne mieszkanie prywatne, ktére aczkolwiek obszerne przyczy-
nia nam nieraz wiele kioporu 2 rozplanowaniem pomieszezei po-
szezegdlnych dzialéw., Wybratyémy pokéj jasny preylegajacy do
czytelni w ktdre] przeprowadzamy zajecia z dzieémi.

Wydzielony, oraz odpowiednio sklasyfikowany ksiggozbidr umies-
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(Isllys'x_ny na czterec{h rc?gw}ach. Ksiegozbior dziecigey mimo czgstych
i solidnych zakupdw jest jednak bardzo skromny. Wydawnictw
dz1ecnqcych jest ciggle za malo i za ubogo, nie nada?aja one za po-
trzebami naszych czytelnikéw, potrzebami ciagle nowych wrazen
w atrakeyjnej i porywajacej bajce, przygodzie, podrézy i opowieéci,
opisic. A przeciez zalezy nam na tym aby wychowal sobie od lat
najmiodszych czytelnika i wyrobié w nim szlachetny nawyk czyta-
nia.

Dzial nasz posiada juz ksiggozbidr w iloéci okolo 1.500 ksigzek,
resztg pomncszczenia wypetnita mala lada zrobiona przez misjsco-
wego stolarza, okragle stoliki, krzesta, skromny dywan oraz jasne
firanki. Caloé¢ aczkolwick solidna i miia nie rchngta jednak jeszcze
tak zwanym ,rajem dziecigcym® atmosferg ktdra tak przyciaga mio-
da fantazje i serce. Dopelnily tego dekoracje na écianach. Byly to
kolorowe sceny z bajek i opowiadan, takich jak ,,Zaczarowana zab-
ka®, Jas i Malgosia®, O sierotce Marysi i krasnoludkach”, , Wyspa
Robinsona®. W zloconych patacach wiclkiego Chana i inne®. Deko-
racje pojawialy si¢ w miarg opowiadanych przez bibliotekarzy ksia-
zek, lub-urywkéw z nich, na wieczorach bajek, ktdrych dzieci wy-
stuchiwaly co srodg kazdego tygodnia. Ta forma pracy zwabita nam
coraz to nowych czytelnikdw dzieciceych. Wypozyczalnia w Dziale
Miejskim, ktdra przed otwarciem Duziaiu Dzieciecego poszczycid sig
mogla tylko 70 dzieémi do lat czternastu, obecnie zostata pobita na
glowg, gdyz iloéé¢ dzieci wzrosta wigee) niz trzykrotnic bo pod ko-
nie¢ roku 1957 liczyla juz 257 dzieci. Rezultat zaczyna przechodzié
nasze oczekiwania. Poczatkowo barwny afisz na drzwiach budynku
sprowadzal nam w kazda $rode nowych czytelnikdw, potem wystar-
czyt program wywieszony w pokoju dziecigcym, aby coraz to nowi
czytelnicy przychodzilt z niego korzystaé. A program trzeba bylo
urozmaicié, Opowiadanie tylko samych bajek zatrzymaloby naszg
inicjatywe i chociaz dzieci bardzo chgtnie opowiadaja poprzednio
zastyszana w bibliotece bajkg, odnajduja za naprowadzajaca je bi-
bliotekarka sens i morat baéni, wypowiadaja si¢ na temat ukaranego
zla, zajecia sprowadzilyby si¢ w koncu do nudnego stuchania 1 opo-
wiadania. Pojawily si¢ wigc w programie zagadki i magiczne wezly,
wieczory rysunkéw, wycinanek. Kilka zagadek przygotowuje biblio-
tekarz, dzieci odgaduja, a nastgpny raz kilkoro dzieci przygotowuje
zagadki 1 one sg inicjatorami, a nawet autorami mektt’)rych; N.p.
takich: ,,Malutki mloteczek w piersiach ludzkich bije, a jak bié prze-
stanie juz czlowiek nie Zyje®, albo Dwie su_kienlu linigce miala,
gdy je zdjeta zaplakata®, lub ,Kiedy pelne zycia byly, tupfdy i chtg—
dzily. Pod 1bikiem im staé wypadlo, kiedy zycie si¢ spac kiadlo®.
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Nastepnie ¢wiczy si¢ magiczne wezly, a wige: tasiemkg okrgea sig
na wszystkich palcach, by za jednym pociagnigciem spadala z nich
— prawie nikt tego nie potrafi — dzieci uczg si¢ jak zakladac je
na palec maty, serdeczny, sredni itd. tak by bez oporu zeshzgngla sig
za jednym pociagnigciem. I dalej ¢wiczenia z zawiazywaniem roz-
nego rodzaju weztéw, zawiazek, pgtelek i frendzelkédw ze sznurka,
bibulki, tasiemki. Ponadto bardzo popularne stajg si¢ wieczory ry-
sunkéw i ilustracji. Dzicei dostajg kartki z bloku, oléwki, kredki,
farbki. Bardzo chetnic robig ilustracje do scen z bajek, rysujq kwia-
ty, przedmioty, kredkuja i maluja. Bibliotekarka czgsio pokazuje ry-
sujac kreda na tablicy, jak si¢ rysuje taki czy inny ksztah. Po kaz-
dych tego rodzaju zajeciach przybywa gromadka zupeinie nowych
czytelnikéw, kidrzy domagajg si¢ niedokofczonych a zaslyszanych
w Bibliotece opowiadan, lub podpatrzonych u kolegi ilustracji z nie-
znanej nowemu bajki czy opowiadania. Bardzo urozmaicaja zaj¢cia
z dziemi zabawy — konkursy z nagrodami. Np. Kto najwiccej (dla
dzicci starszych) zna nazw zwigzanych z wyprawami arktycznymi
CentkiewiczOw w oparciu o taka a taka ksiazke tych autoréw. Albo
kto najlepiej opowie o polowaniu na wieloryby,tak jak je opisal Cent-
kiewicz, albo kto najwicce] bajek przeczytal (trzeba napisal  bez
btedu wszystkic tytuly i autoréw). Albo ankicta: kidry kraj cheial-
bym zobaczyé i zwiedzié? Ankicta ta miala na celu wykrycie kté-
rych ezytelnikéw pociagaja podrdze 1 ktdrym podawal ksiazki po-
dréznicze i geograficzne.

Przyjemne sq bardzo wicczory wierszykdw, ktdre lubig szczegdl-
nie dziewczynki. Tak wdzigcznie deklamuji, znaja mas¢ wierszy
i wierszykdéw, lubig si¢ popisywaé i by¢ nagradzane. Chiopey od lat
dziesigeiu wykazuja nicbywaly erudycje w dziedzinie podstawowe):
budowy motocykla. Wiedza gdzie sa sprzegla, bak na benzyne, gaz-
nik, motor, teleskopy, do czego kazda czeéd stuzy. Jak sie rozgadaja
na ten temat, to trzeba przynosi¢ rysowany model, jeden drugiemu
pokazuje, sprzecza si¢. Tych kicrujemy do LPZ do sckcji motorowej,
by mogli bardziej namacalnie przezywad emocje przysziych moto-
cyklistéw. Niestety LPZ traktuje dosyé lekko tych mlodocianych a-
matoréw motoryzacji 1 uzywa ich zazwyczaj jako goncéw, jak my
to z gorzkim uSmiechem nazywamy, jako sile pociggowa. Dzieci na-
ogol dosy¢ lubia sprawowad. pewne funkcje w Bibliotece. Sa dzien-
nymi opiekunami przyrzadow do rysowania, kolorowania i wycina-
nia, do wydawania gier takich jak warcaby, chidczyki, klocki itp.
Duzo gwaru i wesela wnosza zabawy dziccigee. Qjciec Wergiliusz,
czy kotek i myszka, sg zaréwno atrakcyjne dla ofmio — co 1 dla
dziesigeioletnich chlopcdw. Zabawa ,,w prawde i nieprawde® jest
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popularna az do czternastu lat i to zaréwno wéréd dziewczar, jak
1 wirdd chlopcéw. Zabawa w ,,0s0by z przeczytanych ksizzek® ma
zwolenniczki wérdd dziewczar.

Ostatnim dosé atrakeyjnym punktem programu pracy z dzieémi
jest wyswietlanie bajek, historyjek, fragmentéw miast i krajéw za
pomocy epidiaskopu. Ta forma rozrywki najmocniej przycigga dzie-
ci. Ciagle dopytuja sig o nowosci ,,kinowe® i maja mnédstwo zyczen
w tej dziedzinie. I Zalujg tylko, Zc nie mozna mieé aparatu gdzie
postacie si¢ poruszajy. ,,Takie prawdziwe kino dla dzieci byloby
czym$ najpigknicjszym w Polsce” mdwia, ,,ale napewno na razie micé
go nie bgdziemy, bo kidryZz artysta zechcialby graé dla dzieci stale,
a poza tym ile taki aparat kinowy moZe kosztowac“? Starsi, uczest-
niczacy w wyswietlaniu przezroczy zapewniajg filozoficznie, ze nie

trzeba tracié nadziei bo przyszlosc jest przed nami.

Ponadto ostatnio zaprojektowano na nastgpny micsigec na zajg-
ciach z dzie¢mi roboty r¢czne. Bedzie to: robienie szydetkiem, wy-
szywanie laficuszkiem, obr¢bianie chusteczek. Jest to dopiero pro-
jekt. Niewiadomo jakim okaze si¢ on w Zzyciu. Dotychczasowa prak-
tyka wykazala jednak, ze wszystkie poprzednie wysitki daty dobry
wynik. Jest koniec stycznia a nasz Dzial Dziecigcy ma juz zarejes-
trowanych 208 czytelnikdw, w nowym roku. Naplyw nowo-zapisu-
jacych sie¢ ciagle trwa. To tez marzeniem pracownikéw Biblioteki
jest zdobycie sztuczki dramatycznej dla teatru dla dzieci, na pod-
stawie, ktérej moznaby urzadzié przedstawienie. Biblioteka poszu-
kuje zinscenizowanych baéni Andersena, kidre s3 niczwykle mile w
wykonaniu dziecigcych artystow.,

CIEKAWOSTKI

Jakie ksigiki doczekaly sie najwiecej thumaczen?

,Quo vadis® Sienkiewicza zostalo przethimaczone na wszystkie
jezyki éwiata i thumaczenia te doczekaly sig kilkuset wydan. W USA
nakrecono kilka wersji filmowych tej powiescl. _

W okresie miedzywojennym utworem, ktéry uzyskal najwigkszy
iloé¢ tlumaczeh na obce jezyki byla powiedd podréznicza Ossendow-
skiego ,,Przez kraj ludzi, bogbw i zwierzat®. ' ' ‘

Obecnic najozgéciej thumaczone s3 powiesci J. Meissnera i opowia-
dania podréznicze A. Fiedlera.

,,Kto, kiedy, dlaczego®
Iskry 1956, s. 497.
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UCZYMY SIE.. BAWIMY SIE...

CZY ZNASZ UTWORY POLSKICH PISARZY?
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Do rzeddw poziomych wpisaé tytuly utwordw Kraszewskiego, -
Orzeszkowej, Prusa, Reymonta, Sienkiewicza i Zeromskicgo. Ozna- -
czony rzad pionowy da rozwizzanie, :

Za prawidlowe rozwigzania, ktére nalesy przysytaé do W i MBP
do dnia 30. VI. zostang przyznane nagrody ksiazkowe,

Rozwiazanie ,,wachlarza® z N-ru 8 ,Pomagamy sobic w pracy”
brzmi: ,,Cala wief czyta® (sprawdziany: 1. Aucuba, 2. Bratek, 3. Pel-
nik, 4. Wianek, 5. Nawtol, 6. Clivia, 7. Frezja, 8. Jasmin, 9. Ko-
chia, 10. Rezeda, 11. Thymus, 12. Motyka, 13. Grabie,




